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V LEG ISLA TU RI države 
Colorado je reprezentan t W ar
ren F. Bleecker vložil predlo
go, da poseben odbor legislature 
preišče vzroke prem ogarske 
stavka 1. 1927— 28, in porabo 
državnih fondov ob tisti priliki. 
Obdolžil je  dve naj večji premo- 
garsk i družbi, da sta  z vednost
jo governerja  im portirali ag i
ta to rje  I. W. W., ki so povzro
čili š tra jk , da s tem uničijo U. 
M. V/. A. unijo. Dejal je, da se 
je izdalo $200,000 ljudskega de
n a rja  za vzdrževanje vojaških 
čet v š tra jk a rsk ih  okrožjih, od 
tega je  odpadlo pa le $16,000 
na plače vojakom, medtem ko se 
je  izdalo več kot $50,000 za p la 
če oficirjem . L egislatura je 
sklenila, da se zadeva preišče.

V ZVEZNEM  KONGRESU 
so imeli pretečeni teden hud 
boj zaradi predloge, tikajoče se 
ljudskega š te tja  leta 1930 in te 
mu sledeče razdelitve kongres
nih okrajev. Po novem ljudskem 
šte tju  bodo nekatere države do
bile v kongresu več reprezentan
tov, nekatere pa jih  bodo izgu
bile, ker število reprezentantov 
v celoti se ne bo zvišalo. Večje 
zastopstvo bodo dobile države z 
razvito industrijo , v ka terih  je  
prebivalstvo tekom zadnjih  20 
let neprim erno bolj narastlo , 
kot v državah, k je r  je  malo in
dustrije .

S tras tn i zagovorniki prohibi
cije so hoteli preprečiti, da bi 
velika industrijska  m esta, v ka
te rih  prevladuje “m okri” sen ti
ment, dobila več zastopnikov, 
medtem, ko bi jih  suhi Jug  in 
drugi podejelski k ra ji izgubili. 
Tozadevni v zveznem senatu že 
spreje ti predlogi, so v zbornici 
reprezentantov prilepili am end
ment, glasom katerega bi se ino- 
zemci, ki niso še am eriški d r 
žavljani, ne šteli pri razdelitvi 
kongresnih sedežev. To bi bil 
hud udarec za velika mesta, k jer 
je  mnogo inozemcev, in sploh 
za ves severovzhod. K ongresni
ki iz teh k rajev  so se zato hote
li maščevati in so dosegli sp re
jem am endm enta, ki je  določal, 
da ne pride v poštev pri razde
litvi kongresnih sedežev tudi 
število tis tih  državljanov, ki n i
majo volilne pravice. S tem bi 
bile prizadete južne države, k jer 
je mnogo črncev, ki vsled na
lašč v to svrho prik ro jen ih  d r
žavnih postav nim ajo volilne 
pravice. Po 48urnem prereka
nju je  končno zbornica rep re
zentantov zavrgla oba am end
m enta, s 272 glasovi proti 105.

Iz gori navedenega sledi, da 
ne smemo preveč zam eriti kon
vencijam  naših podpornih o rg a
nizacij, ki sprejem ajo  predloge, 
katere po dolgih debatah zopet 
zavržejo, saj celo najv išja  zbor
nica v republiki včasi s tre lja  
p rav  take kozle.

IZID  VOLITEV v Angliji, 
pri ka terih  je  dobila delavska 
stranka  najv išje  število sede
žev v parlam entu , je  imel za po
sledico, da je  dosedanji konser
vativni m in istrsk i predsednik 
Stanley Baldwin resigniral, na
kar je  k ralj poveril sestavo ka
bineta vodji delavske stranke 
Ram say MacDonaldu.

PR O H IB IC IJA  je  zopet za
htevala nedolžno žrtev  in sicer 
to pot v In ternational Falls, 
Minn., k jer je  obmejna straža 
ustrelila  trgovca H enry Virku- 
la. Mož se je  pripeljal preko 
mejo v avtomobilu. Z njim  je 
bila žena in dvoje otrok. Po iz
jav i Mrs. V irkula se ustreljene
mu možu ni dalo časa, da na po
ziv ustavi avtomobil, am pak sta  
ga stražnika takoj obsula s svin-

(D alje  na 2. strani)

T ranzitne v ize za  potovanje  
po inozem stvu.

V prašanje: Nam eravam  obi
skati to poletje razne evropske 
dežele in ostati v vsaki en ali 
dva tedna. Ali moram dobiti 
tranz itne  vize za te  dežele in ko
liko znaša p risto jb ina?  Sem 
naturalizirani am eriški držav
ljan. — F. V., Newark, N. J.

Odgovor: Agent, od katerega 
kupite vozni list, vam lahko pre
skrbi vse vize pred vašim od
hodom ali pa si jih  sami zlahka 
preskrbite . Za tranz itne  vise se 
po navadi zahteva mala p ri
stojbina, ali doba, do katere je 
tran z itn a  viza veljavna, je  raz
lična. Na prim er, na F ranco
skem velja tranz itna  viza samo 
za deset dni. A vstrija  daje tra n 
zitne vize le pod pogojem, da 
potnik prepotuje čez A vstrijo, 
ne da bi se u s tav il; drugače t re 
ba plačati redno vizo za $2.00. 
Na Ogrskem tran z itn a  viza, ki 
je  dobra za osemdnevni obisk, 
stane $2.00. T ranzitna  viza za 
Jugoslavijo  stane 50 centov za 
prehod in $1.00 za povratni pre
hod. F ran c ija  je  ravnokar zni
žala redno vizo od $10 na $2. 
Ni treba viz na am eriških pot
nih listih za sledeče dežele: Švi
co, Nizozemsko, Italijo , Belgijo 
in Albanijo, ako gre le za k ra
tek obisk. T uristi m orajo ime
ti vize, ali brezplačno, za šved
sko, Nemčijo, Finsko, Estonijo, 
Dansko in Cehoslovakijo.

L egaliziran je prihoda.
Vprašanje: 1) Kaj je  v glav

nem postopanje za uravnanje 
nepostavnega prihoda pred le
tom 1921? Prišel sem 1. 1920 kot 
m ornar in sem zapustil ladjo, 
ne da* bi bil pripuščen od p r i
seljeniških oblasti ali plačal 
glavarino. Dobil sem “prvi pa
p ir” 1. 1923. Ali lahko zapro
sim za drugi papir, čim bo moj 
prihod reg is tr iran ?  — A. T. 
New York City.

2) Bil sem otrok, ko sem p ri
šel s sta riš i v Ameriko in se ne 
morem spomniti, kdaj in s ka
kim parnikom  sem prišel. Zato 
nisem mogel dosedaj postati 
am eriški državljan, ker niso 
mogli na jti zapisa o mojem p r i
hodu. Prišel sem 1. 1909. Kdaj 
smehi vložiti prošnjo, po kateri 
se glasom novega zakona more 
moj prihod reg is tr ira ti?  —  T. 
J., Wilkes B arre, Pa.

3) P rišel sem nepostavno v 
Ameriko v m aju 1. 1921. Po no
vem zakonu za legaliziranje p ri
hoda bi m oral imeti dve priči, 
ki me poznata ves čas, odkar 
sem v Am eriki. Jaz  sem pa ved
no potoval od države do države 
in mi ni mogoče dobiti dveh 
prič, ki bi me poznali za ves 
čas m ojega bivanja. K aj naj 
storim ? —  J. M., Renovo, Pa.

Odgovor: Po pravilniku, ki
ga je pred kratk im  izdal prise
ljeniški urad, more inozemec, ki 
je prišel v Združene Države 
pred dnem 3. ju n ija  1921 in ki 
zna, da ni zapisa o njegovi za
koniti p ripustitv i v Združene 
Države, vložiti — osebno ali po
tom pošte — prošnjo za reg i
stracijo , in sicer p ri naj bližjem 
priseljeniškem  uradu. V to sv r
ho služi posebna tiskovina, 
Form  659. S prošnjo treb a  isto
časno poslati poštni Money O r
der za $20. Prošnjo  treba  pod 
prisego podpisati pred javnim  
notarjem .

Priseljeniška postaja  bo kas
neje pozvala prosilca na zasli
šanje. Svojo trd itev , da je  p ri
šel v Združene Države pred 
dnem 3. ju n ija  1921, da je  od 
tedaj neprenehoma stanoval v 
tej deželi in da je  oseba dobre-

PRAZNIK AMERIŠKE 
ZASTAVE

NAŠI PARKI

(Dalje na 2. s trani) .

Za ro jstn i dan am eriške za
stave se šte je  dan 14. jun ija  
1777, to je  dan, ko jo je  am eri
ški kongres o filije lno  odobril.
Jz tega izhaja, da bo zvezdnata 
zastava naše adap tirane  domo
vine dne 14. ju ifjja  1929 stara  
152 let. P rv o tn a | zastava se je 
nekoliko razločevala od seda
nje. Imela je  vodoravnih 
prog, 7 rdečih in šest belih, in 
v gornjem  levem vogalu na 
modrem polju 1 ;]■ zvezd v ven
cu. D anašnja inuj isto število 
prog, ki p redstav ljajo  13 prvot
nih držav, toda iui modrem po
lju ima v šestih  vodoravnih in 
osmih vertikalnih  v rstah  48 
zvezd, katerih  vsaka p redstav
lja  eno državo naše Unije. K a
darkoli je sp re je ta  nova država 
v Unijo, se doda eno zvezdo, in 
sicer se to zgodi na dan 4. ju li
ja  po sp re je tju  države.

Vsakemu je  znano, da je  prvo 
oficijelno zastavo Združenih 
držav izgotovil;! Mrs. Betsy 
Ross po navodilu lodbora, v ka
terem  je  bil tu d i George W a
shington. Sodi s e l  da je  on na
pravil originalni ifU rt za zasta
vo.

Pred tem  pa jej precej dolga 
zgodovina a m e riš |e  zastave, ki 
je  le malokomu zifena. Že okoli 
leta 1705 so holafidski trgovci 
na svojih lad jah  |v  newyorški 
luki razvijali zastave, ki so ime
le po 13 belih in rdečih prog, z 
rdečim križem  ivo beiem polju 
v gornjem  levem vogalu.

Leta 1776 je  v V irginiji vi
h rala  zastava, kt je  imela 13 
rdečih in belih prog. Iz spod
njega desnega vogala v gornji 
levi vogal se je  vila kača klopo
tača. Na spodnji beli progi je 
bilo zapisano: “Ne stopi na
m e!”

Ko se je  George W ashington 
podal v Boston, da prevzame 
poveljstvo kolonijalnih čet, ga 
je  sprem ljala posadka iz Phila- 
delphije, ki je  nosila zastavo 13 
m odrih in belih prog.

V ja n u a rju  leta 1776 se je 
nad glavnim  stanom  George 
W ashingtona v Cambridge, 
Mass., vila zastava s tr in a js ti
mi rdečimi in belimi progam i, 
namesto zvezd pa je imela an 
gleški križ sv. J u r i ja  in sv. 
A ndreja. Iz tega se vidi, da je 
imela p rava  am eriška zastava 
najm anj š tir i prednice.

Meseca m aja  1777 je  konti 
nentalni kongres določil George 
W ashingtona, Roberta M orrisa 
in polkovnika Geo. Rossa, da 
napravijo  načrt za enotno ame 
riško zastavo, ki bo veljala za 
vse kolonije. Splošno se sodi, da 
je  George W ashington izdolal 
načrt za zastavo, polkovnik 
Ross pa je izbral svojo nečaki
njo, Mrs. Betsy Ross, da zasta
vo izgotovi. Betsy Ross je bila 
lepa 251etna vdova, kvekarica. 
ž iv ljen je  si je služila s tapetar- 
sko obrtjo .

T ri tedne po prejem u naro
čila je  kontinentalni kongres 
odobril izdelano zastavo. To se 
je  zgodilo 14. ju n ija  1777, in ta 
dan se sm atra  za ro jstn i dan 
am eriške zastave. Pozneje je 
kongres dal Betsy Ross naroči
lo za več zastav, in ji nakazal 
plačo v znesku 14 fu n to v  šter- 
lingov ali okoli $70.00.

Nekaj časa je  bilo v veljavi 
pravilo, da se zastavi za vsako 
novo državo, ki se pridruži U ni
ji, doda ena nova proga in ena 
zvezda. Tako je  imela am eriška 
zastava leta 1812, o priliki d ru 
ge vojne z Anglijo, 15 prog in 
15 zvezd. Leta 1818 pa so bile 
tozadevne določbe izpremenje- 

( D alje na 2. stran i)

Ne da bi hotel človek druge 
slovenske naselbine omalovaže
vati, se vendar lahko opraviče
no povdarja dejstvo, da je  cle
velandska slovenska naselbina 
največja v tej deželi in da bo 
najbrže še rastla . P ritok  dobiva 
vsaki dan od vseh stran i, ker 
je  malo Slovencev v Ameriki, 
ki ne bi imeli sorodnikov, p r ija 
teljev in znancev v Clevelan
du, pa se m arsikatera  družina 
priseli sem kaj, deloma vsled 
propadanja  rudarsk ih  naselbin, 
deloma vsled boljših prilik  za 
izobrazbo m ladine. V velikem 
industrijelnem  m estu je  tudi 
odrasli in izobraženi mladini 
lažje dobiti p rim erna  dela, kot 
v malih podeželskih naselbinah.

To ni nikaka propaganda, 
ker za pisca teh vrstic itak ne bi 
imela nikakega pomena, ampak 
enostavno povdarjan je  dejstev, 
ki jih  lahko vidi, kdor ima od
prte  oči. Cleveland je  že danes 
nekaka Meka am eriških Sloven
cev, in bo še v večji m eri v bliž
nji bodočnosti. V Clevelandu se 
bo, po vseh znakih .soditi, slo
venski živelj najdalje  ohranil.
K temu bo precej pripom ogla 
naša m ladina prve generacije, 
ki je  po duhu in čuvstvovanju in 
deloma tudi po jeziku naša.

P rav  je  to rej, da tudi Sloven
ci po d rug ih  naselbinah malo 
pobližje, in sicer od njegovih 
lepših stran i, spoznajo Cleve
land, k je r  im ajo svoje sorodni
ke in znance, in , katerega v tpj 
avtomobilski dobi tudi mnogo
številno obiskujejo. Med lepe 
točke Clevelanda spadajo tudi 
njegovi parki, zato naj bi jih 
posetniki ne pozabili obiskati.

Opis clevelandskih parkov, 
ki je bil priobčen v zadnji izda
ji Nove Dobe, bi bil nepopolen, 
če ne bi se omenili še lepi nasa
di vrtn ic v Wade parku, v bli
žini m uzeja. Res se te vrtnice ne 
m orejo p rim erja ti svojim  sreč
nejšim  sestram  na pacifičnem 
obrežju, katere se veselijo sploš
no milega podnebja in prim erno 
vlažnega obm orskega ozračja, 
toda ti nasadi vrtn ic so menda 
najlepši in najbolj uspešni, kar 
jih  je  na jti na vzhodu in sred
njem zapadu. Kdor hoče videti 
tisočere cvetove najrazličnejših  
vrtnic, naj poseti ta  v r t v ju n i
ju , ko so te  duhteče lepotice v 
svojem najlepšem .

Noben obiskovalec W ade p a r
ka naj ne bi pozabil obiskati 
tudi um etnega parka, ki se raz 
p rostira  od m uzeja v smeri p ro
ti Euclid Ave. Tam  um etnost 
čudovito harm onizira z na rav 
nimi lepotami. Pod m ram orna- 
tim  stopnjiščem  je  sredi zelene 
tra te  simbolična m arm ornata 
skupina, katero obliva dež vo
dometa in v katerega drobnih 
kapljicah je  ob solnčnih dneh 
vedno mogoče opaziti pestro- 
barvno mavrico. Okoli, ob živi 
m eji, se iz blazine zimzelena 
vzdigajo iz carolinskega m ar
m orja umetno izklesalna nebe
ška znam enja: devica, tehtnica, 
škorpijon, vodnar, ribe, dvojčki, 
lev itd. V dolini je  ljubko jezer- 
ce, obkroženo od lepih poti, 
m arm ornatih  klopic, dreves, g r 
m ičja itd. Pod veliko vrbo ob
jezeru sedita na kam eniti ploš
či dve morski deklici, zam išlje
ni kdovekam. Studence pitne vo
de tvorijo  štork lje  z ločkom in 
žabicami. Na m arm ornatem  
stopnjišču, ki vodi iz parka pro
ti Euclid Ave., je  , kip dveh 
žensk, ki p redstav lja ta  noč in 
dan. Noč oddaja s^et dnevu, in 
na zemeljski krogl.ji je solnčna 
ura. Dreves, lepotičnega grmič 
ja  in trpežnih  cvetlic je  mnogo

(D a lje  na 2. strani)

GLASOVI Z RODNE 
GRUDE

Pri Domržalah s ta  ponesre
čila nedavno dva m lada T r
boveljčana, in sicer Bogumil 
V rhunc, tehnični u radn ik  pri 
TPD in D rago Jam b rek , zobo- 
tehn ik  p ri dr. B aum gartenu . 
Ponesrečila  sta  z m otorciklom . 
V rhunc je  ponesrečil sm rtno, 
Jam b rek  pa je  odnesel precej 
težk e  poškodbe. T ragično  
prem inul V rhunc je  bil agilen 
športn ik , član  vseh narodn ih  
društev  in splošno zelo p rilju b 
ljen. V vojski je  služil p ri avi- 
ja tik i.

V nočnem  brzov laku , ki p ri
pelje  okrog 1. ponoči iz R ake
ka v L jub ljano  in odide tako j 
n ap re j pro ti D unaju , se je  m a
lo p red  posta jo  Z idani m ost 
na nenavaden  način pojavil 
nov potnik . V vagonu tre t je 
ga razreda je  bila velika gne
ča. M alo p red  L jub ljano  je 
postalo v gneči slabo neki že
ni, ki je  bila v blagoslovljenem  
stan ju . P rosila  je , da  ji p ri
nesejo požirek  k o n jak a  in da 
ji nap rav ijo  prosto r za sesti. 
H oteli so ji ustreči, toda  res
tav ra c ija  na kolodvoru je  bila 
z ap rta , in v silni gneči revica 
niti sedeža ni m ogla dobiti. 
Niti sprevodnik  ni mogel skozi 
neprem ičen zid potnikov. N e 
k a te ri potniki so prosili, naj 
se da ženi p rosto r v vagonu 
d ru zeg a  ra z re d a , k je r  so bili 
p razn i kupeji, toda  sprevod
nik je  odgovoril, da tega  ne 
sme storiti. Ženi je  postalo še 
s labeje. O m ahnila je  na svo
je  sosede. In ko je  v lak  vozil 
v zidanm oško postajo , je  že 
vekal v gneči mlad fantiček.

“S lužbene N ovine” od 20. 
m aja  o b jav lja jo  ukaz, s k a te 
rim  je  odredil k ra lj, da se 
im enuje lju b lja n sk a  univerza 
odslej un iverza  k ra lja  A lek
san d ra  I. v L jub ljan i.

VSAK PO SVOJE
Ita lijan sk em u  d i k t a t  o rju  

M ussoliniju ni po volji izid  vo
litev v A ngliji, pri ka te rih  ja  
delavska s tra n k a  dobila  n a j
več m andatov . Mož se bo mo
ra l p rivad iti še m arsičesa, kar 
mu ne bo po volji. R usija  mu 
ni n ak lon jena , A ng lija  mu pod 
delavsko vlado tudi ne bo mo
gla biti posebno p rijazn a , 
Nemci ga ima,jo v želodcu in 
F rancozi tudi. Edini A lbanci 
mu bodo “p rija te lji,” dokler 
bo v a lbansk ih  gorah  dovolj 
ita lijan sk ih  vojakov in ita li
jan sk ih  lir.

*
H enry  Ford je  de ja l, da je  

p roh ib ic ija  v tej deželi abso
lu tno po trebna, če hočemo, da 
se bo razv ila  av ija tika . F ra n 
cija , A nglija  in N em čija im a
jo razv ito  av ija tiko  in dovolj 
treznih pilotov, dasi nimajo 
prohibicije.

Ali ni čudno, da so o prilik i 
kakšne poroke n ik d ar  ne m ore 
reči z gotovostjo, kdo .je n a j
srečnejši m ož: ženin, oče ne
veste, ki jo  je  oddal, ali časti
lec, k a te reg a  je  zavrn ila .

❖
V te j deželi im am o to liko 

postav, da  bi m oral človek p re
cej dolgo živeti, če bi jih  ho
tel sam o p rečita ti. K sreči 
jih  ne poznam o, in jih  kršimo 
pri vsaki priliki, ne da bi nas 
p ek la  vest. V največ slučajih  
jih  tud i sam i varuhi postav ne 
požnajo , in tak o  se srečno pro- 
ba lanciram o skozi ž iv ljen je ; 
le m ajhen  odsto tek  d rž a v lja 
nov dobi priliko  videti zidove 
jetn išn ic  od zno tra j.

Nedavno si je poročevalec 
za New York T elegram  spisal 
listo postav, ki p repovedu je jo  
to ali ono, in se odpravil v beli 
svet z nam enom , da  jih  p rek r-

Z ulcra-

K ralj kum uje v Slov. G ori
cah. V Sp. Jakobskem  Dolu 
v Slov. G oricah se je  rodbini 
Ekselenski narod il 12. sin, ka
terem u bo kum oval k ra lj. 
K rstna  slovesnost'se  bo vršila 
m eseca ju n ija  «o prisotnosti za
stopnikov oblasti, šolnikov in 
šolske m ladine. K ra lja  bo za
stopal m ajo r Mičič iz M aribo
ra , ki bo novorojenčku poklo
nil k raljevo  darilo .

S trašen  konec nesrečnega 
zakona. K m et M ijo Muško- 
vič v M itroviči je  živel v več
nem p rep iru  s svojo ženo K a
to. P re p ira la  sta  se in p re te 
pa la  skoro vsak dan . Z ato  je  
K ata  že večk ra t skušala  z n e 
biti se m oža. D v ak ra t ga je  
skušala  zastrup iti in en k ra t 
vreči v Savo. V zadn jih  dneh 
pa je  n ab ru sila  sekiro, s k a te 
ro je  ponoči n a p a d la  spečega 
m oža. S sekiro mu je  popol
nom a zdobila lobanjo, potem  
pa pobegnila neznano  kam . 
Za njo je  izdana  tira lica .

deno m etlo je  n a jp re j povzro
čil p rah  na stopnicah m estne 
hiše, na to  je  p ljun il na hod
nik, polasal posajen i grm iček 

I v parku , raz trg a l kos p a p ir ja  
in ga zm etal po tleh , pokvaril 
nap is na šk a tlji  za sm eti, k a 
dil c igareto  v podzem eljsk i že
leznici, glasno ogovarjal ne
znana  dek le ta , k ihal, ne da bi 
d rža l robec pred  ustmi itd. 
V treh  u rah  je  p rekršil 33 
m estnih , d ržavn ih  in fe d e ra l
nih postav, pa je  k lju b  tem u 
ostal svoboden d ržav ljan  z ne- 
om adeževano pretek lostjo .

*
Neki otroški specija lis t trd i, 

da je  strah  vzrok, da otroci 
lažejo . Z d a j bi nam  m oral še 
nekdo povedati zak a j lažejo  
ribiči,-lovci, m estni očetje , z a 
ljub ljenci, apostoli p roh ib icije , 
politiki in diplom ati.

M ajniški iz le t am eriških 
Slovencev. Na binkoštno ne
deljo  dopoldne je  prispelo v 
L jub ljano  40 am eriških ro ja 
kov na obisk k svojcem  v staro  
dom ovino. V krcali so se 11. 
m a ja  na znam eniti b rzoparn ik  
“ lie  de F ran ce ,” last fra n c o 
ske paropU |vne d ružbe Cie. 
G le. T ransa tlan tique . Na 
lju b ljan sk em  kolodvoru so p r i
čakovali izle tn ike n jihovi so
rodnik i, p r jia te lji  in zn an c i; 
sprejem  je bil prisrčen. Ne
k a te ri se niso videli dolga d e 
se tle tja .

Skoro vsaka dežela  ima 
označeno kakšno rastlino  kot 
svojo narodno cvetko. Škoti 
so po vsem sve tu -znan i kot iz
redno varčn i lju d je  in so to 
svojo varčnost p o kazali tudi 
pri izberi narodne  cvetke. 
N jihova n a ro d n a  cvetlica je  
nam reč  osat. G a pač niso m o
gli za ka j d ru zeg a  porabiti.

*
Neki rušk i raz iskovalec, ki 

se je  m udil p a r  let v n o tran ji 
M ongoliji, p ripoveduje, da so 
tam kajšne  krasotice vse sreč
ne, če jih  n jih  oboževatelji ob
d a rijo  z ovratn icam i iz p ra z 
nih pločevinastih  šk a te lj. E j, 
če bi to  prišlo v modo v tej d e 
želi, koliko d e n a rja  bi bilo pri
h ran je n eg a  našim  m ladim  
šejkom ! In kakšno zvončklja
n je bi bilo slišati na večern ih^  
p ro m e n a d a h ! A. J . T.



NOVA DOBA, JUNE 12TH 1929

<{r

“ J V o - d a  D o b a ”

GLASILO JUGOSLOVANSKE KATOLIŠKE JEDNOTE
J

Lastn ina  Jugoslovanske K atoliške Jednote.

IZ H A J A  V SA K O  SRED O

Cene oglasov po dogovoru.

Naročnina za člane 72c letno; za nečlane $1.50, za inozem stvo $2.

OFFICIAL ORGAN 
of th e

SOUTH SLAVONIC CATHOLIC UNION, Inc., Ely, Minn.

IZ URADA GL. TAJNIKA

Owned, and Published by the Sou th  Slavonic Catholic Union, Inc.

ISSU E D  E V E R Y  W E D N E S D A Y

Subscrip tion  fo r  m em bers $0.72 per year; non-members $1.50

Advertising rates on agreement

NOVA DOBA,
Naslov za vse, k a r se tiče lis ta :

6117 St. C lair Ave. Cleveland, O.

VOL. V. NO. 24

Z d r a v a  r a z v e d r i la .
M e n d a  ga ni n o r m a l n e g a  človeka ,  ki ne bi p r iznava l  

v r e d n o s t i  z d ra v e g a  razvedr i l a .  Vsi, od p r v e g a  do z a d n j e 
ga, p o t r e b u j e m o  včasi n e k o l ik o  odd iha  pri  v s a k d a n j e m  d e 
lu, ne k o l ik o  r azvedr i l a  in i z p r e m e m b e  v v s a k d a n j i  eno l i č 
nost i .  R a z v e d r i l a  se seveda  r a v n a jo  po okus ih ,  po f i n a n 
cah,  po le tn ih  časih, po s ta ros t i ,  po z n a č a j u  v s a k d a n j e g a  
de la  in po p r i l ikah .

Oseba ,  ki op rav l j a  t ež k a  f iz ična dela, bo m o rd a  naš la  
r az ve d r i lo  v č i t a n ju .  F a r m e r  ali g o z d a r  bo m o rd a  našel  
j a z v e d r i l o  v m e s t n e m  šu m u .  K d o r  je da n  za  d n e m  z a k o 
pa n  v pa p i r j e  v z a d u h l i h  p i s a r n a h  ve lemes ta ,  n a jd e  r a z v e 
dri lo  v prost i  narav i ,  k j e r  m o re  vsaj  za ča sno  pozabi t i  na  
s u h e  č rk e  in š tev i lke .  K dor  je pri  svo jem de lu obso jen  
na  samoto ,  si za i z p r e m e m b o  zažel i  š u m n e  d r u ž b e ;  drugi ,  
ki ima dan  za d n e m  opravi t i  s š tev i ln imi s t r a n k a m i ,  na jde  
svo je  razvedr i lo  in za bavo  na p r o s t r a n i h  pol jih,  v t ih ih  goz
dovih,  ob l a h n o  ž u b o re č ih  po tok ih .  T a k o  bi se dalo  naš te t i  
še s to  in s to  nač inov ,  po k a te r ih  n a jd e jo  l ju d je  svoje  r a z v e 
drilo  in zabavo.

P r i  z a bava h ,  k a k o r  pri vseh  d r u g ih  a k t iv n o s t ih  seveda  
n i m a m o  vsi e n a k ih  pr il ik  in okusov .  So  pa go tove  v r s t e  
razvedri l ,  ki k o l iko r  to l iko  u g a ja jo  vsem. Le pa  godba  ali 
iepo p e t j e  ima b lagode jen  vpl iv na v sako  č loveško  srce. Ni 
t reba ,  da je č lovek m u z i k a l i č e n ;  če ima le n o r m a l e n  pos luh ,  
bo imel  už i t e k  od d o b r e g a  k o n c e r t a .  Vsa j  S love nca  si je 
t e ž k o  p reds tav l j a t i ,  k a t e r e g a  ne  bi razvese l i la  lepa m elod i 
ja  ali s l a d k a  s lovenska  pesem.'

V s a k  po v p reč e n  človek je da l je  d r u ž a b n o  bi t je  in si rad 
išče r azvedr i l a  v d ružb i ,  ki je po n j eg o v e m  o k u s u .  T ud i  
Slovenci  ne  t vo r im o  v t em  oziru n o b e n e  izjeme.  K o t  
s inovi  in hč e re  d e m o k r a t i č n e g a  n a r o d a  n a jd e m o  r a z v e d r i 
lo in z a b av o  celo v d ružb i ,  ki ni doce la  po naš ih  okus ih .  
Se  pa č  z a v e d a m o  dejs tva,  da vsem ni m ogoče  n i k d a r  ustreči .

V tem  le tnem  času  so na p r o g r a m u  p ikniki ,  ki so n e k e  
v r s t e  z a b a v e  v p rost i  narav i .  Niso vselej  to, k a r  bi želeli,  
d a  bi bili, v e n d a r  so n e k a  k o m b in a c i j a  d r u ž a b n o s t i  in g iba 
n j a  v prost i  narav i .  P i k n i k  se m o ra  n a m r e č  vrš i ti  n e k je  
n a  p ros tem ,  s icer  ni p ikn ik .  T a m  se s n id e m o  s pr i ja te l j i  
in znanc i ,  k a te r ih  m o rd a  d r u g a č e  ne bi imeli pr i l ike  videt i ,  
po leg  tega  pa  na s  o s re č u je  zavest ,  da  smo v n a ro č ju  na rave ,  
ki je in "ostane n a ša  p rava  mati ,  dasi  včasi  v v r v e n j u  t ako -  
z v a n e  civi l izaci je  n a n jo  pozab im o.  K a d a r  z a č u t im o  n jen  
m a t e r i n s k i  ob jem, se zavem o,  da smo njeni ,  o t r e s e m o  se 
vsaj  z a ča s n o  u m e t n e  n a v la k e  p r e t i r a n e  civi lizaci je,  in se 
k r e t a m o  in r a d u j e m o  ko t  p r is tn i  o troci  na rave ,  ki ne  laže in 
se ne po tva r j a .

N a j  se p ik n ik e  sodi t a k o  ali t ako,  res  je, <la n i k o m u r  
n e  škodi ,  če se vsaj  ob t ak ih  p r i l ikah  z ope t  ne k o l ik o  pr ib l i 
ž a  m a te r i  na rav i .  N a  p ik n ik ih  se obnov i jo  s t a r a  in m n o g o 
k r a t  s k le pa jo  nova  pr i j a te l j s tva ,  k a r  vse p r ip o m o re  k lepot i 
ž iv l jen ja .  D obr i  č lani  J.  S. K. J e d n o t e  se t a k i h  pr i l ik  tud i  
pos luž i jo ,  da š ir i jo  m ed  svoj imi  p r i ja te l j i  ug led  in b ra t s k e  
ideje  naše  o rgan izac i je ,  in s t e m  p r id o b iv a jo  nove  člane.

Z dnem 30. junija se za
ključi prvo polovico fiskalne
ga leta 1929. članstvo se 
uljudno prosi, da točno plača 
društvene in jednotine pri
spevke, da bo mogoče pravo
časno zaključiti račune in 
knjige. Pravila namreč do
ločajo, da so društva podvr
žena kazni v znesku $5.00, 
ako ne pošljejo asesmenta na 
glavni urad ob določenem 
času. Asesment ima biti v 
glavnem uradu zanesljivo do 
30. junija.

Ker je opuščen asesment v 
mladinskem oddelku za me
sec junij in julij, želim sporo 
čiti, da bodo vse morebitne 
razlike v asesmentu od mese
ca maja poravnane meseca 
avgusta. Za mladinski odde 
lek naj se ničesar ne pošilja 
v prihodnjih dveh mesecih; 
meseca avgusta bo vse ureje
no kar se tiče razlik, to je, če 
je bilo premalo ali preveč po 
slano za mladinski oddelek.

Z bratskim pozdravom 
JOSEPH PISHLER, 

gl. tajnik.

DROBNE SLOVENSKE 
VESTI

(N a d a l je v a n je  iz 1. s t ra n i)

tak a  bo imela obsežnejše polje 
aktivnosti.

P ri ribolovu je  utonil v E rie 
jezeru  281etni Joseph šega, do
ma iz Nove vasi p ri Rakeku. V 
Cleveland je  prišel leta  1920.— 
Pri delu se je  sm rtno  ponesre
čil v Clevelandu ro jak  F rank  
M irtič, s ta r  50 let, doma iz Šmi
hela pri žužem berku, k je r  za
pušča soprogo, š tir i otroke in 
m ater. V Am eriki je  bival 18 let.

šan ja . Ako je  prosilec stanoval
v raznih  k ra jih  in ne m ore najti 
dveh prič za vso dobo b ivan ja  v 
Am eriki, on m ore dokazati svo
jo trd itev  potom zapriseženih 
izjav dveh prič iz vsakega k ra 
ja.

Ako generalni priseljeniški 
kom isar najde, da so predloženi 
dokazi zadovoljivi, odredi reg i
s trac ijo  inozemčevega prihoda, 
za k a r treb a  dveh fo tografij. 
Na to  se prosilcu izda potrdile 
(certifica te  of reg is try ). Ako se 
p rošn ja  odbija, se inozemcu po
vrne p ris to jb ina  $20.

R eg istracija  prihoda papra-
vi inozemčevo bivanje zakoni
tim  od sam ega začetka njegove
ga bivanja. Zato ni treba , da 
čaka pet let za naturalizacijo . 
Pač pa je  bil “prvi p ap ir” , ki ga 
je  dobil za časa, ko je  bil tukaj 
nepostavno brez veljave. Takoj 
po reg is trac iji naj si preskrbi 
“prvi p ap ir” in po dveh letih 
more zaprositi za državljanstvo.

Po novem zakonu bo moral 
vsakdo dokazati postavni p r i
hod, ako naj dobi prvi papir. 
Tudi že sedaj se osebam, ki so 
prišle po 3. ju n iju  1921, izd? 
prvi pap ir le potem, ko se je  do
gnalo, da so bile zakonito pri- 
puščene. Ali oni, ki so prišli 
pred onim datumom, so dosedaj 
zlahka dobivali prvi papir, ne 
da bi povprašale za dokaz o za
koniti p ripustitv i, Taki “prvi 
p a p ir ji” , izdani osebam, ki sc 
nezakonito prišle v Združene 
Države, pa so neveljavni.

F . L. I. S.

DOPISI
C hicago, 111.

Članom društva  Jugoslovan, 
št. 104 JS K J naznanjam , da se 
bo vršila  p rihodnja  redna me
sečna seja 18. ju n ija . Prosim  
vse člane, da se te seje gotovo 
udeležijo, ker se bo ukrepalo 
glede več važnih reči.

Glede asesm enta ponovno 
opozarjam  člane, da ga bom 
sprejem al samo na sejah in pa 
25. v mesecu po osmi uri zvečer 
na domuj. Prosim , da člani to 
vpoštevajo, k a jti k a teri ne bo 
imel plačanega asesm enta do 
25. v mesecu, bo suspendiran. 
Kot je  vsem znano, se iz d ru š t
vene blagajne za n ikogar ne za
klada, jaz iz svojega pa tudi ne 
bom, izvzemši če mi član piše in 
navede vzrok zakaj ne more 
plačati, č lani, ki niso redni in 
točni s plačevanjem  asesm enta, 
naj sami sebi p rip išejo  posledi
ce, ki bi nastale  v slučaju sus- 
pendacije.

Vse člane, ki so zavarovani za 
dva do larja  dnevne bolniške 
podpore, opozarjam , da je  raz
pisan izredni asesm ent po $1.00 
za jun ij in dalje do preklica. — 
K sklepu pozdravljam  vse član
stvo J . S. K. Jednote, članom 
društva  Jugoslovan pa kličem: 
na svidenje na prihodnji seji!

A nton K rapenc, 
ta jn ik  dr. Jugoslovan, št. 104 

JS K J.

Jugoslovanska
U sta n o v l je n a  1. 1898

Kat. Jednota
In k o rp o r i ra n a  1. 1901

TEDENSKI PREGLED
( N a d a l jev a n je  iz 1. s t r a n i )

GLAV NI URA D V ELY, M IN N .

G lavni odborniki:

P re d se d n ik :  A N T O N  Z B A ŠN IK ,  5400 B u t le r  St., P i t t sb u rg h ,  Pa. 
P o d p re d se d n ik :  P A U L  BARTEL, 901 A d a m s  St. , W au k e g an ,  111. 
T a jn ik :  J O S E P H  P IS H L E R ,  Ely, M inneso ta .
B lag a jn ik :  L O U IS  C H A M PA , 416 E as t  C am p  St., Ely, Mi'nn.

Vrhovni zdravnik:
DR. F. J. A R C H , 618 C h e s tn u t  St. N. S. P i t t s b u rg h ,  Pa.

N adzorni odbor:

P re d se d n ik :  R U D O L F  P E R D A N , 933 E. 185th St., C leve land ,  O.
1. n a d zo rn ik :  J O H N  M O V E R N , 412— 12th Ave. E„  D u lu th ,  Minn.
2. n a d zo rn ik :  J O H N  K U M ŠE, 1735 E. 33rd  St., Lorain ,  O.
3. n a d zo rn ik :  JO H N  B A L K O V E C , 5400 B u t le r  St. , P i t t sb u rg h ,  Pa.
4. n a d zo rn ik :  W ILLIA M  B. L A U R IC H , 1900 W. 22nd  Place ,  Chicago, 111

Porotni odbor:

P re d se d n ik :  J O S E P H  PL A U TZ , 432— 7th  St., C a lum et,  Mich.
1. po ro tn ik :  J O S E P H  M ANTEL, Ely, Minn.
2. p o ro tn ik :  A N T O N  O K O L IS H ,  218 L ibe rty  Ave., B a rb e r to n ,  O.

Jednotino uradno g la silo :
NO VA DOBA, 6117 St. C la i r  Ave., C leve land ,  O.

U red n ik  in u p ra v n ik :  A. J .  T E R B O V E C .

Vse s tv a r i  t ika joče  se u ra d n ih  zad ev  k a k o r  tudi  d e n a rn e  poši l ja1'’6 
na j  se  poši l ja jo  na  g lavnega  ta jn ika .  Vse p r i tožbe  naj s e  poši l ja  na  pred' 
sedn ika  p o ro tn eg a  odbora .  P ro š n je  za  sp re jem  novih  č lanov in bolniškfl 
sp r ičev a la  naj se  poši l ja  na  v rho v n eg a  zd rav n ik a .

Dopisi ,  d ru š tv e n a  n azn an ila ,  oglasi,  n a ro čn in a  n e č lanov  in izpre* 
inem be naslovov naj se  poši l ja jo  n a :  N ova  Doba, 0117 St. C la i r  Ave-i 
C leveland ,  Qhio.

Ju g o s lo v a n sk a  K a to liška  J e d n o ta  se  p r ipo roča  vsem  Jugoslovanom 
za obilen pris top .  K dor želi pos ta ti  č lan  te  o rgan izac i je ,  na j  se  zglasl 
ta jn ik u  b l ižn jeg a  d ru š tv a  J S K J .  Za  u s tan o v itev  novih d ru š tev  se P® 
o brn i te  na  gl. t a jn ik a .  Novo d ruš tvo  se  lahko  »ista'novi z 8  člani 
č lan icam i.

N evednost ni sramota, dokler je njen lastn ik ne skuša svetu  
predstaviti kot učenost.

* # *
N eka tere , k i so se srečno naučili voziti cizo in  samokolnico, 

n jihovi tozadevni “uspehi” tako prevzam ejo, da bi radi učili avto
mobiliste, kako voziti avtomobile, in  pilote, kako voditi aeropla
ne. A ko  jih  doleti logična posledica v obliki zafrlcacije, se čutijo  
užaljene.

* * *
Čim več se človek u č i  tem bolj spoznava, kako daleč je  še 

od popolnosti.

čenkami. V avtom obilu se ni n a 
šlo nikakega sledu opojnih pi
jač. S tražn ika  s ta  . začasno sus
pendirana in vp.eljajia je  p re 
iskava.

MacDONALD, novi m in is tr
ski predsednik Anglije, m or
da v doglednem času obišče Mr, 
H ooverja, predsednika Zedinje
nih držav. Sodi se, da vodja de
lavske stranke in sedanji načel
nik vlade v A ngliji p ričakuje 
od predsednika Zedinjenih d r 
žav neoficijelnega vabila, ali pa 
jo m orda isto že dobil. Na obi
sku bi se razpravljalo  o zm anj
šan ju  oborožen ja, čem ur sta  na
klonjena načelnika am eriške in 
angleške vlade, M r. Hoover in 
Mr. MacDonald.

PU NIŠA RAČIČ, bivši narod
ni poslanec v beograjski skup
ščini, ki je  pretečeno leto u stre 
lil h rvatskega voditelja Štefana 
Radiča, in sm rtno ran il še dva 
d ruga poslanca, je  bil dne 7. ju 
n ija  obsojen na 20 let ječe. Biv
ša poslanca Popovič in Kosano- 
vič, ki sta  bila obdolžena soza- 
rote z Račičem, s ta  bila opro
ščena.

Račič je  bil pravzaprav  vsega 
skupaj obsojen na 60 in pol leta 
ječe, toda po jugoslovanskem  
krim inalnem  zakonu bo mož se
del le 20 let. Od te  dobe mu bo 
odšteto eno leto, katero  je  p re 
sedel v preiskovalnem zaporu.

Sodišče je  izjavilo, da tro jn i 
uboj v skupščini, ki se je  zavr- 
šil 20. ju n ija  1928, ni bil prej 
zasnovan, am pak je  bil posledi
ca močnega razburjen ja .

----------o----------

PRAZNIK AMERIŠKE 
ZASTAVE

( N a d a l j e v a n je  iz 1. s t r a n i )

ne, in od ta k ra t  im a am eriška 
zastava stalno 13 prog, pač pa 
se za vsako novo državo doda 
nova zvezda.

Zastava Zedinjenih držav, 
ki se je  pred 152 leti porodila 
v borni hišici Betsy Ross v P h i
ladelphii ji, je  djanes znana in 
vpoštevana po vsem svetu. Sa.i 
p redstav lja  veliko, m oderno re 
publiko, ki v m arsikaterem  ozi
ru predn jači starem u svetu. 
Res je, da se tu in tam  za to za
stavo skrivajo  sebičneži. nazad
njaki, in ljudski izkoriščevalci, 
toda to je  ne m ore onečastiti.
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ne more 
Saj se včasi za naj plem enitej
šim cvetjem  in sadjem  skrivajo 
kače in d ruga  golazen. Zastava 
Zedinjenih držav je  simbol svo
bode in neodvisnosti in vsega 
lepega in dobrega, ka r prem o
re ta  velika dežela in ljudstvo 
te republike.

Radi tega spoštujm o zvezd
nato zastavo tudi mi, ker smo 
pod njo našli svobodo in bolj
še življenjske pogoje, kot nam 
jih  je  mogla nuditi naša rodna 
domovina. Ako bi ne bilo tako, 
bi se bili pač že davno vrnili 
t ja , odkoder smo prišli. N ajlep
še pa počastimo zastavo naše 
nove domovine, ako pomagamo 
po svojih močeh, da bo v tej de- 
šeli vladala svoboda, poštenost, 
to leranca in vse tis te  dobre 
lastnosti, ki nap rav lja jo  življe
nje lepše in boljše za vse.

NAŠI PARKI
(N a d a l j e v a n je  iz 1. s t ra n i)

K dor ne zna plavati, pa se skuša z izurjen im i plavači v glo
boki vodi, na j sam sebi pripiše, če se je  malo preveč napije. Da 
ni im el prilike se naučiti plavanja, ni nilcak izgovor. Vedeti bi 
moral, da ne zna, in v sled tega ostati na bregu ali v dolcolenski 
vodi.

Take junake  kritizira  že naša narodna popevka, k i pravi: 
“Z akaj se ti fan tič  v nevarnost podajaš, čez S a v ’co v vas hodiš, 
pa plavat ne znaš!"

h- *  #

l)a sem imel priliko učenja, bi bil morda uspešen zdravnik, 
profesor, odvetnik, kem ist, botanik, inženir, arh itekt, ak tuar itd. 
Ni, moja krivda, da se nisem megel povzpeli do katerega navede
nih naslovov, veiidar m i to ne daje pravice, da bi se štulil v n jih  
vrste in  j im  dajal nasvete. Ako bi se v svo ji dom išljavosti tako 
daleč izpozabil, je  edino, kar bi zaslužil, poštena brca ali pa po
milovalni posmeh.

# * *
Uspehi v ž iv ljen ju  pripadejo tistim , ki verujejo  v uk in  delo 

in v zmago vsega dobrega nad slabim.

PROBLEMI PRISELJEN
CA

(N a d a l j e v a n je  iz 1. s t ra n i)

ga m oralnega značaja, mora 
dokazati potom zapriseženih iz
jav  vsaj dveh verodostojnih 
prič, ki m orata  biti am eriška 
d ržavljana. Pravilo  je, da mo- 
ra jo  tudi priče p riti osebno na 
zaslišanje, bodisi na priseljen i
ško postajo, k je r  bo prosilec 
zaslišan, ali na kako drugo po 
stajo , ki ni daleč od bivališča 
priče. Le v slučaju, da bi p ri
seljeniška postaja  bila preda
leč, ali rad i drugih teh tn ih  raz
logov, se bodo pismene zaprise
žene izjave (affidavits) prič 
sprejele mesto ustm enega zasli-

vrst. V idijo se vrbe, bresti, buk
ve, lipe, lepotične jablane, na 
vadne in japonske črešnje, jaz 
min, španski bezeg, pritlikavo 
igličevje, peonije, perunike itd.

Na mestu, k je r  se n aha ja  ta 
k rasn i um etni v rt, bila je  preti 
leti zapuščena dolinica, z mla- 
kužo v sredi. N ekateri bogata
ši so darovali velike svote, da se 
.je moglo dati m uzeju tako lepo 
pročelje ali ozadje, kakor se 
vzame. Vse to je  m estna last in 
ureditev tega parka  ni stala 
davkoplačevalce skoro ničesar. 
Stroški ureditve so bili ogrom
ni, baje blizu pol m ilijona do
larjev. P resad iti je  bilo treba,
rad i sim etrije, več velikih dre
ves, zasuti jam e, napraviti
um etne gričke itd. N apraviti, 
da um etnost tako lepo harmoni- 
zira z naravnim i lepotami, je 
res um etnost.

Rojaki v Clevelandu, ki šs ni- 
::o videli tega parka, naj si ga 
ogledajo. Ne bo jim  žal. In  tis ti

Ccnemaugh, Pa.
VABILO NA KONCERT IN 

TK N IK . —  Slovensko pevsko 
'.n izobraževalno društvo “Bled” 
vabi tem  potom vse ro jake in 
ro jak in je v Conemaughu, Johns- 
townu in okolici na veliki kon
cert s plesom, ki ga p rired i na 
večer 15. ju n ija  v Conemaughu. 
K oncert se bo vršil v Sloven
skem Delavskem Domu, in se 
prične točno ob osmi u ri zvečer.

P rogram  bo zelo zanimiv, k a j
ti sodelovala bo tud i slovenska 
“M oxham” godba, hrvatsko pro
svetno društvo “Rodoljub” in
Srbsko cerkveno pevsko d ru št
vo. Na program u bo tudi več 
samospevov, dvospevov, četve- 
rospevov, šaljiv ih  kupletov .itd .
Po koncertu bo ples. Za ples 
bo ig rala  slovenska “M oxham” 
godba. V stopnina za odrasle je 
75 centov, za otroke 25 centov.

D rugi dan, to je  v nedeljo 16. 
junija  ob dveh popoldne se 
prične velik piknik na “Fajtovi 
fa rm i” v M orrellville. Poleg 
pevskih zborov nastopita  kot 
govornika tudi zelo znana ro ja-

N O V A  P O V E S T

V današnji številki Nove Do
be je  pričela izhajati zanim iva 
povest, katero  je  spisal odličrfi, 
pred kakimi desetim i leti 
um rli slovenski pisatelj F ran jo  
M aselj-Podlim barski. Im enuje 
se ^Po tresna povest” , ker je 
vzeta- iz časa, ko je  L jubljano 
in precejšen del ostale Sloveni
je zadela potresna katastro fa. 
Mnogim rojakom  so še v spo
minu dogodki, ki so se dogajali 
o priliki potresa v L jubljan i in 
drugih  delih Slovenije, torej 
bodo čitali povest s toliko več
jim  zanim anjem .

Povest pa ni suhoparen popis 
potresne katastro fe, am pak v 
njej je zelo lepo opisan naš člo
vek, njegova gruda, njegova 
žalost in veselje, p rep iri in tož
be, ljubezen in sreča, vraže in 
predsodki itd.

K ogar zanim ajo lepe povesti, 
posebno one, ki so pristno  naše 
slovenske, naj sledi zanimivi 
“Potresni povesti” , ki je potek
la s peresa p isate lja  izpod id i
lične Lim barske gore. Nič zato, 
če jo  je že kdo čital, saj lepa po
vest je, kot lepa pesem, ki jo r a 
di slišimo ali čitamo ponovno.

V današnji številki Nove Dobe priobčeno je naše yr 
nostno poročilo (Valuation Report). Eno poročilo j® 
mladinski oddelek, a drugo za odrasli oddelek.

Aktuar je naredil sledeči komentar k poročilu za 
rasli oddelek:

“Rezultat vrednostnega poročila se mnogo ne razli*'f 
j e  od onega, ki je bil narejen lansko leto. Poročilo ^  
zadovoljivo stanje, izvzemši previsoke umrljivosti člans^j 
ki znaša 128.02. Moje mnenje je, da bi bili izbirčljivi 
sprejemanju novih članov. Mnogo slabih rizikov se vrt* 
v jednoto. Mogoče bi bilo umestno, če bi vzeli v pr^r - 
vprašanje za zvišanje asesmenta za razne nevarne poklife' 

To je samo sugestija aktuarja, in pričakovati ne 
mo sprememb v tem oziru do prihodnje konvencije. Un^ 
no pa je, da je članstvo o tem informirano.

Z bratskim pozdravom,
JOSEPH PISHLER, gl. taj«11
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ka, Mr. Andrew  Vidrich, pod
predsednik S N P J iz Conemau- 
gha, in Mr. Anton J. Terbovec, 
urednik Nove Dobe, iz Clevelan
da, Ohio.

F a jtova  farm a  je  zelo p r i
p ravna za piknik. Zabavali se 
bomo lahko vsi, mladi in stari, 
ka jti na razpolago bo kegljišče, 
v rtiljak  (m erry-go-round), gu- 
ganice (sw ings) itd. Za vse 
drugo bo tudi prav dobro pre
skrbljeno. V stopnina pri vhodu 
bo 10 centov za osebo.

Rojaki od blizu in daleč so 
najv ljudneje  vabljeni na poset 
obeh prireditev .

Za Slovensko Pevsko in Iz
obraževalno D ruštvo “Bled” : 

John Brezovec J r., ta jn ik .

plačati to naklado, se od nJ ,dH
ne bo vzelo tudi rednega 
m enta. o

Poživljam  tudi člane, d* „ 
bolj redno p riha ja li na sejê ( 
plačevali svoje asesm enta f 
bi s tem p rih ran ili tajn iku  ^  j  
go nepotrebnega dela. V s^   ̂
dobrega člana dolžnost je, °* 
vsaj enk ra t na pol leta 11 „

S*, gl)?
ta  do 25. v mesecu, zapade
pendaciji, in ako se mu v *
suspendacije pripeti kakŠB® ^
zgoda, naj posledice san1
pripiše, ne pa jeziti se nil (j
nika. T ajn ik  m ora vpo^e ^
pravila, in če bi jih  tu^1 »

,v#w

%

redne seje svojega 
Kdor ne plača svojega aseJI

Johnstow n, Pa.

ostali člani, bi bilo pošlo
lahko in koristno društv
napredku. Z bratskih f

članom  in članicam  d ruštva

ro jak i, ki pridejo na obisk v 
Cleveland, naj posetijo ta  park , 
ako jim  čas dopušča in ako im a
jo smisel za lepoto. Videli bo
do, da ni Cleveland samo mesto 
prašn ih  cest, razb itih  hodnikov, 
tisočerih tovarn  in blazno d r
večih avtomobilov, am pak tudi 
mesto, ki ljubi um etnost in le
poto.

sv. Cirila in Metoda, št. 16 
JS K J naznanjam , da je  razpi
san izredni asesm ent na vse čla
ne, ki so zavarovani za DVA 
do larja  dnevne bolniške podpo
re, in to za toliko časa, dokler 
se ne nabere po pravilih  pred
p isana rezerva. Izredni ases
m ent znaša en dolar na člana 
in se bo pobiral v ju n iju  in na
prej do preklica. Člani, katerih  
se to tiče, naj izvolijo vpošte- 
vati.

Obveščam tudi stariše, ki 
im ajo svoje otroke zavarovane 
v m ladinskem  oddelku, da sta 
izpuščena dva asesm enta za 
m ladinski oddelek, nam reč za 
mesec jun ij in ju lij. P rihodnji 
m ladinski asesm ent se plača še
le v avgustu.

Mike Tomec, 
ta jn ik  dr. št. 16 JSKJ.

Joseph Žabkar, 
ta jn ik  dr. št. 13 JS^J-

  #
Sheboyga«» j &

člane d ruštva  št. 82 ^ 
opom inja, da se v polnem s^I,i 
lu udeležijo prihodnje ^ eS 
seje dne 16. ju n ija . Kak°r( 
no, bomo imeli piknik na ^   ̂
ni ja , zato m oram o na ome ^  
seji ukreniti vse, kar .lLp0|ž' 
trebno za uspeh istega. Jt

d»

23, jlf

nost vsakega člana je, ■of
do večkrat na sejo in p°v’c 
m išljenje. Ni zadosti P1’’̂ 1.,j 
na glavno letno sejo, izv° j/ 
bor, naložiti mu razna “e 
tem pa samo od stran i » 
in k ritiz ira ti.

č lani, k a teri ne prideJ ê 
leto na sejo, bi sploh ne. 
oporekati društvenim  & ^  
Članstvo naj ne pozabi, 
ra, glasom sklepa zacini6^  
seje, vsak član prispeva^1 f

zakar dobi vsak nekaj
no. Dolžnost nas vseh Je!

v:

B agga ley , Pa.
članom  društva  sv. A lojzija, 

št. 13 JS K J naznanjam , da je 
bilo na seji meseca m aja  skle
njeno naložiti društveno nakla
do za ju n ij na vse člane. E nako
pravni člani in članice plačajo 
po en dolar društvene naklade, 
člani in članice, ki so zavarova
ni samo za posm rtnino, pa pla
čajo po 25 centov. Ta društveni i prim orani 
asesm ent m ora plačati vsak dru- \ sečno naklado

dolar v društveno blag*1 j^ i ) '1 
je  za k r itje  društvenih * ^

di*

svojih močeh. Le od 
sodelovanja lahko PrlCI gr „ 
dober uspeh piknika. ^  
nem slučaju bomo v I> Ji’ ,̂

naložiti !'eC. p /
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e a r l y  s i g n s  i- 
Tu b e r c u l o s i s

0n> I)R- P. j .  ARCH
en,*® w°u'd think that tuber- 
atid as fatal as it may be 
grief *e arnount  of misery,

. and distress it may 
k w  ln a family and in a 
N een^^’ d*d not have any K j, *,ng Matures. But it has \k (j11 that is if its presence 
|li(j ected sufficiently early 

H(|er, affected patient will 
»lent <il<e Proper treat
ies u great majority of 

lG ravages of this dis- 
V.H checked and the
N  V he persons afflicted 

p ly ' Prompt action is neces- 
^ten a short time may 

, W he difference between 
|0f (L,!,y and incurability, life 
 ̂ Agl-
hucjj *n one would think, that 
ti recn S<rr*0l,s disease should 

SUc ? iZable from the f*rs t> \ \  not, the case. One
I s'°*>all ^ e rcu lo s is  does oc- 
N T 15' come as an acute, 
fleeted R oping and easily 
i?*® usu. ,.s*chness; these cases 
I  ̂ y  fatal and fortunately In the majority
| slo\v ̂ °yever, the onset is
[Nks ; f i o u s  process taking 
l,Ĵ °re sometimes months
I S  i8, e Patient feels that 
I ' t0llg. or even anything

cerf . e ’̂ to the watchful 
I a" '1 danger signals are
l^S sity  these point to the
I a careful physical
I  >  th l  l  b y  a  P ^ ic ia n  
I r t S i i «  ease may be dis-
•I J ^ t  *s called the in-
l i j 1̂ be •ag? and treatment
I '^ i l i i ,  nst^uted with some 
L  %  ofy °f recovery.
f th ^ stem  6 danger signals is 

r*Cin J  Cou&h- It is true,
• I^ll°Us> iu J 'e '1S are n°t tuber- 
!'Ic0l tu^ercm as ia true  th a t 
■ Ph ^  in m°US Patients do not 
51%  5ttitud„e ,early s ta Ee, but 
j O *  cOu&h °uward any per- 
i W  0,1 should be one of 

‘ K  0ver a ny c°ugh th a l 
j w Sl3c ^ek<» Periocl of a month 

’i:Kh«CouSh ’ ?Specially a morn-
IV Dh, °Uld lead t0 a

1,11 PhysirSlCal examination

"I*® i? *^h,arr  sisnai is
J | S he c°U;rh ‘ ,Thia again ju st
r | \ i  tuberCn’i °es not ulwayg 
0 il^d °Ss of ?Sls> hut increas-
II lSi>i,^e eiSht is unnaturalm  ; ht> If "as°n should be 
: I js Edition, the loss
*bJSl cn,£lC?0mpanied by a
^ I . A j f t e a t  the signific'<|CWd 5L, . '
^  1^% ' . ^ i s  \ ls f i t t i n g  of
i1’1 r'lti«, s'£n, a common

°CcUr ' T ^  does some- 
l t  does not al-

B
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Ne w  E ra  S l p p l e m e n t
/ E dited by A n thony  L. Garbas.

GEORGE KOZJAK
Slovenian Janissary,

F ifteen th  Century Story  Of The Slovenian  
Hom e-Life.

By JOSEPH JURClC 

English Version By John Movern

C u r r e n t  T hought.
s o c ia l iz a t io n  m o v e m e n t  in  o u r

ORGANIZATION
the activities of our lodges including dancing, hiking, 

a!'"tTS' and ath letics are  considered valuable as socializing 
'or ■!*' ^ ort l>nately m ost paren ts do not find deploring youth 
The' S Ŝ G and ^ 'nd en terta inm en t a favorite  diversion.

know th a t  the m anners and custom s of Am erica are 
, roreciProcal with the m anners and custom s brought from 
lje Ss sea. Complete understanding between youth and 
)UrParents is essential fo r the  well being of our organization, 
con 1 Parents have added m any m eans by which our English- 
he *°dges may develop more rapidly. These changes in 
he administration came about as a natu ral grow th and are 
% ^ l t a n t  of observant delegates to J. S. K. J. conventions 
ti0l). " ‘th keen insight created the  changes for efficient func- 

e *Jjg of our organization.
a the sports Fund and our English pages are  ju s t two of

irovTnf’ny steps taken to give us all the factors which may
i', In e |nstrum ental in the  success of English-conducted lodges.

’hegQV'ng us a paper and offering us all the benefits of
0 Port P-°rts ^ und, our paren ts are presenting us with an op-
si ifiitiU!“ty develop lodge sp irit and affords us an outlet for
Ji IVe‘ ^  will> of course, take some tim e before our mem-

th0r fWl11 take full advantage of these offerings. We should
- J  agm °rc exer t  ourselves to take p a rt in all of the socializing

c0n,, S offered us as a m eans of establishing powerful English-
,  ̂ ted lodges. m

ways mean tuberculosis by any ( 
means, as the blood may come 
from  anyw here in the mouth, 
nose or th roat, but it is an un
natu ra l occurence and the  orig
in of the bleeding should be 
carefully sought, w ith the pos
sibility of tuberculosis in mind.

A nother sign often mislead
ing, is a persisten t and unac
countable indigestion or dys
pepsia or loss of appetite. 
Usually the causes of indiges
tion are easily found and cor
rected, bu t should it  not lead 

I to trea tm ent, especially in 
I young persons, the possibilities 
of early tuberculosis should be 
though t of and fu rth e r  exam 
ination sought.

The most im portant danger 
signal indicates more than  a 
suspicion. This is the presence 
of daily afternoon or evening 
elevation of tem perature. U n
fortunately  it is often too 
slight to a ttra c t  the patients 
attention, as it may only be 
one-half to one degree of a rise, 
bu t it is significant. Usually 
it is associated w ith some of 
the signs previously mentioned 
and when so, the indications 
are plain. Accompanying th is 
rise in tem perature  there  is 
often a feeling of weakness, 
tiredness or malaise, which 
makes it more im portant.

The prevention of th is  dis
ease depends upon the early 
recognition of its symptom s by 
all persons. Keep in mind the 
symptom s of early tuberculos
is, which are again, loss of 
weight, rise of tem perature (in 
the afternoon, which may or 
may not be accompanied by a 
tired feeling or weakness, loss 
of appetite, lack of energy, 
w ith or w ithout a  cough.

If  we keep these signs in 
mind, we will be doing a great 
deal in com bating w hat is com
monly known as the white 
plague, decreasing its incidence 
and above all lowering its 
death rate.

 o -

IN BAD

A clergym an gave out the 
hymn, “I Love to Steal Awhile 
Away,” and the  deacon, who 
led the  singing, began: “1
love to steal— ” but found he 
had pitched the note too high.

Again he began, “I love to 
steal,” bu t th is  tim e it was too 
low. Once more he tried : “1
-love to  steal—” and again got 
the pitch wrong.

A fter the th ird  failure the 
m inister said: “Observing our
b ro ther’s propensities, let us 
pray .”

' B a r e  J T c i c t ^

A Drum Made of Human 
tin. John Ziscca, general of 
surgents who took up arm s 

1409 against the Em peror 
gmund, to revenge the deaths 
' John Huss and Jerom e of 
rague, who had been cruelly 
jrned a t the stake for their 
;ligious tenets, defeated the 
nperor in several pitched ba t
es. He gave orders th a t  a fte r 
is death they should make a 
rum of his skin. The order 
ras m ost religiously obeyed, 
nd those very rem ains of the 
n thusiastic  Zisca proved, for 
iany  years, fa ta l to the em- 
ieror who, w ith difficulty, in 
he space of sixteen years, re- 
overed Bohemia, assisted by 
he forces of Germany. The 
nsurgents were 46,000 in num- 
)er and well disciplined.

Black Death. The name giv- 
:n to  the fearful epidemic th a t  
levastated  Asia and Europe in 
.he 14th century of the  C hris
tian era. I t  was so called from 
the black spots th a t appeared 
upon the skin a t the tim e of 
death, and was probably a 
highly m alignant form  of 
typhus fever. I t  ravaged 
China in 1333-1347, and car
ried off 13,000,000 of its in
habitan ts, and 24,000,000 in 
the res t of Asia. The Black 
Death f ir s t  appeared in Europe 
in 1342, but it was not until 
August, 1348, th a t it reached 
England, and began to  rage 
w ith unparalleled fury. In 
London 100,000 persons died of 
it and in Norwich over 60,000.
It is estim ated th a t  the vic
tim s of th is  one visitation 
numbered from  one-third to 
one-half of the  entire popula
tion of England, which th a t 
tim e am ounted to about 3,000,- 
000 souls. The Black Death 
reappeared in Europe in 1360, 
1370 and 1382. I t is said to  
have carried off, in all its v isit
ations over 30,000,000 E uro
peans.

Down And Out Expression.
I t is said th a t  the expression 
“A man may be down, but he’s 
never out,” which is used as1 a 
slogan by the Salvation Army, 
was f irs t employed during the 
Boer W ar. Upon one occasion 
which food and clothing were 
being distributed to  people who 
had been made homeless and 
penniless by the  war, somebody 
referred  to  the  unfortunate  vic
tim s as down and outers. A 
Salvation Arm y w orker snap
ped back: “A man may be
down, bu t he’s never out.” The 
expression contains so much 
optimism and hope in plain and 
simple words th a t it has su r
vived. Down and out itself 
comes from  Prize-fighting cir
cles.

Deutsche Luft. A German 
newspaper tells an am using 
story of the  fam ous scientist, 
Alexander Von Humboldt, who 
took advantage of the excep
tion from duty of the covering 
of articles free from  duty, fo r
m erly the rule in France. In 
the year 1805 he and Gay-Lus
sac were in Paris, engaged in 
their experim ents on the com
pression of air. The two sci
en tists  found them selves in 
need of a large num ber of glass 
tubes and since th is article was 
exceedingly dear in F rance a t 
th a t  time, and the  duty was 
som ething alarm ing, Humboldt 
sent an order to  Germany for 
the needed articles, giving di
rections th a t the m anufactu r
er should seal the  tubes a t 
both ends, and pu t a label upon 
each with the  words “ Deu
tsche L u ft” (German A ir). The 
air of Germany was an article 
upon which there  was no duty, 
and the  tubes were passed by

EXCH AN GES
Denver, Colo.

A fter a brief period of ill- • 
ness one of our m ost active 
members and an officer of our 
lodge the Colorado Sunshine 
died. Miss M ary Susterich, the 
deceased was born in Leadville, 
Colo., in the  year of 1906, 
where she spent her childhood 
days. In 1922 the  Sustersich 
fam ily decided to  make Denver 
their fu tu re  home and are liv
ing there  a t th is  tim e. On 
their arrival in Denver, Miss 
Sustersich enrolled in the  ranks 
of St. Joseph’s lodge No. 21.
Her services, however, were 
needed when our English- 
speaking lodge was organized 
on December 27th, 1928. As 
Recording Secretary of our 
lodge, she constantly  worked 
diligently in behalf of our 
progress and we can a ttr ib u te  
a g rea t deal of our present suc
cess to her unceasing efforts,

The funeral was largely a t 
tended and th e  floral tribu tes 
were many and beautiful. The 
members of Colorado Sunshine 
attended the final rites  in a 
body All six of the pallbear
ers are m em bers of our lodge. 
Sixteen flower girls, members 
o fthe  lodge were dressed all in 
white and accompanied the  sis
ter member’s body to its  final 
resting place.

Funeral services were held a t 
the Holy Rosary Church pre
sided by Rev. Judnic who sung 
the requiem  high mass. In te r
m ent was made in the Olivet 
cemetery.

The parents, Mr. and Mrs. 
Joseph Sustersich. have the 
sym pathy of the  Colorado Sun
shine lodge in th e ir bereave
ment.

F rank  J. Smole, Secretary.

NINTH INNING RALLY 
N IPS COMRADES, 17-16

The S. S. C. U. Comrades 
baseball nine of W aukegan, 111., 
was defeated by the  ham m er
ing Royal Blues in a slugging 
contest by a score of 17 to 16.

The Blues nosed out the 
Comrades in the n in th  inning 
when thew scored two runs on 
accum ulated h its  and errors.

This game was the  second of 
the Royal Blues. The Com
rades tak ing  the f irs t game, 
13 to 3, and losing the second, 
17 to 16, the  final game will 
be played the la tte r p a rt of the 
season.

Johnny B arte l’s home run 
was the fea tu re  of the game. 
Royal Blues A. R. H. E.
Halliday, ss 6 3 4 1
Cole, 3b .......... . 6 2 0 0
Dicks, p  ................. 6 2 0 1
Quigley, c ............  6 2 3 0
Jenkins, 2b ............ 5 2 2 0
Dukies, l b    5 2 1 0
Paulson, If ............. 5 1 1 0
O tterm an, r f  _____ 5 2 0 0
Graham, cf ......  5 1 1 0

Totals ... 49 17 12 2 
Comrades A. R. H. E.
Petrovič, ss  ......... 5 1 1 1
D ivjak,' r f  . . ___ 5 1 1 1
McKinney, cf 5 1 1 1
Bartel, lb  ....   4 1 1 0
Strazer, If ..............  4 1 0  0
S trazer, c _—- - 5 3 3 1
Zupec, 3b _______ -  3 3 0 0
Korenin, 2b ___ 5 3 3 0
Sm ith, p ........    5 1 2  0

Totals ______41 16 14 3

In last week’s issue of the 
Nev/ E ra, the “P ittsb u rg h er” 
aggregation of the S. S. C. U. 
challenged any team  of the  S. 
S. C. U. to  a game or “series”

the  custom  officers w ithout any 
demand, arriv ing  free of duty 
in the  hands of the two experi
m enters.

!B * R I E F S

The body of Charles Zgonc 
of Chisholm, Minn., who was 
drowned May 26th is still being 
sought in Dewey lake. The 
funeral of his five-year-old son 
and th a t of Oscar Carlson, also 
victims of th is lake tragedy, 
look place last week.

oOo
The following received their 

diplomas from Joliet High 
School: Michael Dejanovich,
Anna Grencic, Luba Kabkovich, 
Lillian Krzic. Congratulations. 

oOo
A good many Slovenes and 

Croatians bid farewell to De 
La Salle High School of Illi
nois, th e ir Alma M ater, last 
week, among these were: 
George Gasperich, A lbert Hor
vat, Joseph Kirincich, Edward 
Plesnik, Joseph Turk, Anton 
V idm ar and Charles Nemanich. 

oOo
Miss Helen Ogrin of Cleve

land, Ohio, will become the 
bride of Mr. Joseph Rupnik of 
Cleveland, Ohio, Saturday  June 
22nd. Mr. Rupnik, as a mem
ber of the Sokol, is well known 
as an expert perform er on 
parallel and horizontal bars. 
A fter the knot is tied and the 
reception a t the National Home 
they are  expected to  spend 
th e ir honeymoon a t N iagara 
Falls.

oOo
Mayme T urja , Marie Scorich, 

Nyda Bunjevecich, M ary Sam
sa, Stephanie Kobal, Catherine 
Pogorelc and Sophie Podlogar 
recently passed the  American 
Red Cross life saving exam ina
tions given a t Chisholm, Minn. 

oOo
Miss A ntoinette Malevich of 

Eveleth, Minn., who has taugh t 
school a t Orr, Minn., for the 
past sem ester, arrived in Eve
leth last week and will spend 
the sum m er visiting  w ith her 
parents, Mr. and Mrs. John 
Malevich.

oOo
C ongratulations to  William 

A. Vidm ar and F rank  Opaskar, 
who have ju s t graduated from  
W estern Reserve Law School/

 o---------
A LA VOLSTEAD

A bleary-eyed man entered 
a saving bank and hurried to 
the teller’s window, “Lemme 
have two cases rig h t away,” he 
said, pushing two fifty-dollar 
bills th rough the grating.

“W hat do you m ean? Two 
cases of w hat?”

“Hanged if I know w hat 
name you give it, bu t I saw a 
sign outside th a t said ‘four per 
cent.’ and I’ll drink w hatever 
it is.”

EASY

“Is th is  a good place for hay- 
fever?”

“Sure, I got mine here.”

to be played a t anytim e or a t 
any place. I give the “P itts 
burghers” plenty of credit, 
they have a lot of confidence, 
but, the “P itsbu rghers” can 
consider them selves lucky, th a t 
the distance between W auke
gan and P ittsbu rgh  is so great, 
otherwise the Comrades would 
accept th e ir challenge, and give 
the P ittsbu rghers” a real ba t
tle. Our only hope and wish is 
th a t  the officials of the S. S. 
C. U. will arrange and sched
ule a game or “series” between 
the  Comrades and “P ittsbu rgh 
e rs” believing th a t  it will ben
efit the lodges, as well as the 
Union in general.

John Petrovič, 
Comrades No. 193 S. S. C. U.

(C o n t in u e d )

The man who f irs t jumped over the  walls into the cem etery 
was the tall and powerful jan issary . As he stood upon the  
walls and then in the cem etery he soon cleared the way lor his 
comrades so th a t they could follow him— and then the  cry from  
the people in the cem etery began echoing. The Turks were 
am idst the C hristians. The bloody struggle began raging anew 
most ferociously. It was such slaughter th a t the sun had never 
before seen its equal.

Everyone now put fo rth  the  utm ost effort in his struggle 
between life and death, so th a t he m ight save or prolong his 
life—if not for any considerable length of time, a t least for a 
few moments. They all fought heroically and exerted their 
last streng th , so th a t they m ight repel th e ir  vicious enemy. . 
Man a fte r man was falling, either m ortally wounded or dead.
The Turks in the church were stabbing, chopping and slaught
ering the people almost as wolves strangle the sheep am idst 
the flock. Soon the church was strew n with a pile of dead 
bodies on the floor. Here a fa th e r saw the Turks to rtu rin g  his 
son in his presence; there a stu rdy  young man saw his fa th e r 
in terrible agony. This horrible s igh t made him desperate. 
Could he have released himself, he would have taken vengeance 
upon the savage enemy whose cruelty had exceeded th a t of a 
wild beast. Who could describe the desperate struggle  of a 
poor, weak and tim id m other in her last moment of endeavor 
to hide and save her loving child! In her desperation she even 
fought w ith her teeth  before the Turks could take her child
away from  her!

Words fail to describe the te rro r th a t prevailed among the 
people in the church. Therefore we shall leave the situation to 
the good and sound judgm ent of the  reader, so th a t he may 
picture in his mind the suffering of those unfortunate people. 
The Turks spared no one. Those who were old and feeble were 
e ither stabbed to death or killed w ithout mercy in some other 
cruel and inhum an m anner. The younger monks were taken 
prisoner and the  older ones were killed.

As soon as the fight with thq armed men had terminated, 
the tall and powerful janissary left the church. It was not his 
custom to figh t with unarm ed men and helpless women.

The m assacre had lasted for a considerable length of time. 
Finally the satia ted  wolves began leaving the  church, till 

the last one was gone. A t last there  rem ained in the  church 
but the piles of dead bodies about the  floor. Sad were the 
days of our Slovene fo refathers! The last Turks leaving the 
contam inated sanctuary were planning to  set th e ’ building afire. 
They spent some tim e try ing  to  set fire  to  the  log hut, the 
vestibule of the sanctuary, bu t the fire  would not burn. A t 
last the Turks left and went fa r th e r  into the country, follow- 
m g their comrades in the direction of the cloister. If th e ir  
intention was to steal everything of value, they should not go 
fa r th e r  into the province and leave the  fortified  cloister un
molested, for it was well known all over th  ecountry th a t  g rea t 
wealth was stored in the m onastery.

Evening came. The entire  village was deserted. I ts  in
hab itan ts were either killed or taken  prisoners. Nor were any 
Turks left in the village. All had left the  place as soon as 
they could no longer perform  their bloody m anual labor.

The very same evening, ju s t as the sun was se tting  in the 
west, our old acquaintance, the  tall gypsy, walked through the 
village. He was the only man who was not afra id  in the  least 
of the  natives nor of the  Turks. W ith his cunning he had 
deceived them  all. W hen he came near the  church he turned 
directly toward it and went into the  cem etery. He walked 
through the  cem etery as if looking for someone among the 
corpses. Not being able to find him  in the  cemetery, he went 
into the church. He was very careless in his walking about 
the sanctuary , he did not pay atten tion  w hether he stepped 
into th e  puddles of coagulated blbod or upon a hum an body. 
He walked around in the church also as if he were looking lo r 
someone there.

“Then he was not in here,” said the  gypsy to himself, “be
cause the  Turks usually stab  such an old and leeble man with 
a knife in the breast. He would not be w orth the trouble of 
binding. He is as fit to be a slave as I am to be a monk. 1 
th ink he m ust be somewhere else. He m ust have rem ained in 
the cloister, and, if so then I will have some job on my hands. 
Well, I am perfectly  satisfied so long as he is not here among 
the dead ones, and so long as the jan issary , his son, is still 
before the  m onastery. The rest I will do m yself,” said the 
g y p s y  to him self in a low voice, as he prepared to leave the 
place where death  had so rich a harvest ju s t  a short tim e ago.

He was about to  leave the church when he heard a sound 
among the  corpses. To his ears it sounded as if someone had 
shouted. He paused and again heard a  sound. He stepped to 
the  spot, and there  he found the abbot lying wounded among 
the corpses. “Aha! the Abbot is here!” said the  gypsy, as he 
saw the Abbot lying under the  pile of dead bodies. “Well, the

(J o  be continued)
^    -

In a c tiv ity  has been in ju ri
ous to more than one lodge.

I f  you loish to climb to the 
top o f the ladder of success, 
don’t stop until you reach the  

\top  rung.

A g ita te  a' greater mem ber
ship in  your lodge and you are 
m arshalling success.

A lw ays insist on constructive  
criticism  in respcct to your 
lodge. ^
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1928 WEST VIRGINIA
Fraternal Benefit Societies — Valuation Report

Made by South Slavonic Catholic Union as of December 
31st, 1928, to  the  Insurance D epartm ent of the  S tate  of W est 
.Virginia, p u rsuan t to  the  requirem ents of law.

IMPORTANT — BEFORE FILLING OUT THIS REPORT 
NOTE CAREFULLY THE FOLLOWING INSTRUCTIONS:

1. This report m ust be filled on or before the  th ir ty -f irs t  
day of May, 1929.

2. Each item  in the blank should be carefully filled out, 
in accordance w ith  the  inform ation required.

3. The V aluation E xhib it m ust give in separate  item s for 
each form  of certificate  the  present m id-year value of fu tu re  
net contributions as contingent assets, and the  p resent m id-year 
value of prom ised benefits as contingent liabilities, or in lieu 
thereof the m id-year net value of such certificates. Societies 
which use the  mean of term inal reserves in valuing th e ir  cer
tifica tes m ust include as advance assessm ents in item  26, page 
5, of annual sta tem ent, the  pro ra te  unearned portions of all 
assessm ents covering insurance protection beyond December 
31 of cu rren t year.

4. All death losses of w hatever na tu re  m ust be included 
in accrued liabilities in the  Valuation E xhibit.

5. The present value of fu tu re  ex tra  assessm ents should 
be 'induded  as a p a rt of the contingent assets only in the event 
th a t  the society has by its  authorized governing board or body 
actually provided for the specific levy of a fixed num ber or 
am ount of ex tra  additional fu tu re  assessm ents.

6. If  the laws of the  society provide fo r segregation of 
th e  funds between the  various classes of m em bers, separate 
Valuation E xhib its should be made for each such class in addi
tion to a combined Valuation Exhibit, so as to define more def
initely the s ta tu s  of the  m em bers in each class. I t  is not neces
sary  to  make complete separate V aluation Reports. The com
bined Report should, of course, be complete.

7. Loans and in te rest thereon which are secured by tab 
u lar reserves or accum ulations actually m aintained on the  cor
responding individual certificates should be trea ted  as a  part 
of the  assets.

Liens and in te rest thereon not in excess of the difference 
between the  present value of the promisd benefits and the 
p resent value of the fu tu re  net contributions on the  correspond
ing individual certificates, should be trea ted  in the  Valuation 
E xhib it as a deduction from  the contingent liabilities. This is 
on the assum ption th a t  the liens provided fo r the  paym ent of 
in te rest annually or fo r compound in te rest a t  a ra te  a t  least as 
high as th a t  assum ed in the valuation of the  certificate  liabili
ties. In the case of liens which do not bear in te rest or which 
bear in te rest a t a ra te  less than  th a t  assum ed in the valuation 
of the certificate  liabilities, they  should not be entered a t  their 
full face am ounts, bu t should be entered only in the  am ounts of 
th e ir  actual equivalent, i. e., the single prem ium s a t  curren t 
a tta ined  ages which would provide fo r insurance equal in 
am ount to the liens and in te rest thereon where such single 
prem ium s are  calculated on the same m ortality  in in te rest as
sum ption as used in the  valuation of the  certificate liabilities.

In lieu of following the  plan outlined above, a society may 
show the  reserve liability fo r an am ount of insurance equal to 
th e  face am ount, less the insurance purchased by the  accum u
lated lien as a single prem ium  a t the cu rren t a tta ined  age. In 
th is  connection the  ra te  of in te rest provided for in the  liens 
m ust be taken into consideration. E. g .: If  the  lien does not
bear in terest, the reserve liability may be calculated on the net 
am ount of insurance a fte r  deducting the am ount of th e  lien.

8. The V aluation E xhib it is made up on the  basis of 
excluding the  expense, sick and accident (when the  benefits are  
not valued) and special funds (i. e., funds o ther than  general or 
expense funds not available fo r the  paym ent of benefits) from 
the  A sset side and excluding the liabilities of such funds from 
the L iability side, except th a t  the excess of the  m atured liabili
ties of such funds over the  balances in them , if any, should be 
included as a p a rt of the  liabilities of the m ortuary  or benefit 
funds fo r valuation purposes only.

If the sick and accident benefits are valued, both the assets 
and liabilities of the sick and accident fund should be included 
in the V aluation Exhibit.

Borrowed money should be excluded from  both the  assets 
and the  liabilities.

9. The ra tio  per cent of assets (actual and contingent) 
to liabilities (actual and contingent) should be shown for De
cember 31st, 1917, which is the  f ir s t  basic date of comparison 
referred  to in the  valuation section of both the  Mobile and New 
York Conference bills. The percentages should also be shown 
fo r the  cu rren t and four prior years. In m aking comparisons 
of the above percentages of solvency between various years, the 
ra tio s for all years should, of course, be calculated on the same 
basis.

10. In connection w ith the Valuation E xhib it on the  “Ac- 
•cumulation Bases”— Section 23-b M ethod— use is made of a 
p a rt  of the  V aluation E xhib it on the  Section 23-a M ethod—- 
Basis o ther than  Accumulation. In th is  case the la tte r  E xhibit 
is not required to be completely filled out.

11. The item s of assets and liabilities m ust check w ith the 
corresponding item s in the Annual S tatem ent. These item s of 
inform ation should be furnished by an official of the  society to 
the  ac tuary  or accountant, who shall include them  in the Val
uation E xhibit.

12. This Valuation Report m ust be certified by a com
peten t ac tuary  or accountant, or veried by the  ac tuary  of the  
departm ent of insurance of the  S ta te  in which the  society is 
domiciled.

13. Publication in official journals (or in lieu thereof, com
m unications to  individual m em bers) shall be made of the results 
of valuation in form  identical w ith th a t  of the  Valuation E x
hib it to Insurance D epartm ent, w ith explanations.

14. W hen fu rn ish ing  copy of the A nnual Report to the 
A ctuary  or A ccountant (unless he has personal knowledge of 
the  facts) the  Secretary  (or o ther qualified officer) of the 
Society shall definitely give the  am ounts of the non-adm itted 
asse ts and of the expense fund and of o ther funds held fo r relief 
or o ther special purposes and not prim arily  fo r the  paym ent of 
claims and shall answ er the following questions:

15. If the laws of the  society provide fo r the segregation 
and tru stee ing  of the  reserves or funds of any class or classes 
of ce rtifd a te s , a separate Valuation E xh ib it and “Form  of ex
planation for publication” * shall be attached  to  th is  report in 
respect of each such class and be furn ished  to  all m em bers

irrespective of class, th rough the official publication of the 
society or otherwise.

Do the  laws of the society provide for the segregation and 
tru stee ing  of the  reserves or funds of any class or classes of
certifica tes?  AN SW ER: Juvenile only.

If so, a ttach  a copy of such provision to  the  Valuation
Report.

W as such segregation and trustee ing  of reserves or funds 
made in accordance w ith, pursuan t to, or under the express 
au tho rity  of the s ta tu te s  of any S ta te?  ANSW ER:

If so, specify the S tate  and give the reference to the par
ticu lar s ta tu a ry  provision. ANSW ER:

16. Does the  society issue separate certificates prom ising 
disability benefits?  ANSW ER: No.

If so, specify same. ANSW ER:
17. A re the net contributions fo r disability benefits kept 

in a fund separate from  all o ther benefits and expense funds? 
A N SW ER : Yes.

If so, s ta te  the  increase or decrease, of the funds in the 
year 1928. AN SW ER: Decrease $244.49.

18. How m any assessm ents were actually collected during 
each of the last five years?  ANSW ER:

1928 1927 1926 1925 1924
Death _________________________________________________________
Disability ...........................................     ■............
Expense  r ....... -....................  — --------------------- ---------------
Combined death, disability, expense 12 12 12 12 12

19. Date when the Society last changed the num ber of 
regular assessm ents to be collected each year. AN SW ER:

20. W hat proportion of f ir s t  and subsequent years’ con
tribu tions may be used for m anagem ent expenses? ANSW ER:
F irs t year assessm ents to expense fund. Subsequent years

21. Are th ere  any reserve liens (not certificate loans or 
prem ium  loans) ou tstanding against certificates in force? 
ANSW ER: No.

If  so, sta te  am ount, $ None.
22. Are certificate liens or loans or prem ium  loans g ran ted?  

ANSW ER:
If  so, s ta te  conditions and am ount of each class of liens or 

loans outstanding.
Also s ta te  the  am ount of liens or loans outstanding a t 

each ra te  of in terest.
I hereby certify  to the correctness of the forgeoing answ ers 

and to the correctness of item s 37, 48, 50, 59, 72 and 74 of the 
Valuation E xhibit.

S ignatu re: JO SEPH  PISHLER,
Official T itle: Supreme Secretary.

23. A synopsis of the form s of certificates and the 
form ulas employed fo r valuing the benefits and contributions 
under each form , together w ith the am ount of insurance in 
force, m ust be given by th  eactuary  or accountant w ith answ ers 
to the following questions:

24. S ta te  the  m ethod of valuation used (w hether level net 
premium, full prelim inary te r m ,. s tra ig h t modified prelim inary 
term  Illinois S tandard, e tc). ANSW ER: Plan A—level net
prem iums. Plan B—Prelim inary  term .

25. S ta te  the  M ortality and In te rest A ssum ptions em
ployed in the  Valuation. AN SW ER: (Use schedule A on last 
page).

26. (a). Have the negative reserves on individual ce rtifi
cates been elim inated from  the  V aluation E xh ib it?  ANSW ER:
None.

(b). W hat is the  to ta l am ount of negative reserves on 
individual certifica tes?  AN SW ER: None.

The term , “Negative Reserve” refers to the  excess of the 
present value of the fu tu re  net contributions over the  present 
value of the promised benefits.

(c). Does the  society charge redundant net ra tes  of 
contributions, i. e., net ra tes  in excess of the tabu lar net rates 
(on the basis of the  m ortality  table and in te rest assum ptions 
used in the  valuation)?  AN SW ER: E x tra  6c per mo. per 
$1000 fo r “Reserve Fund.”

(d). If  so, s ta te  am ount of the present value of such 
excess contribution, and also s ta te  the  intended purpose thereof. 
ANSW ER: $121,044.94.

(e). If  a society which uses tabu lar values in m aking 
its valuation, charges net ra tes  of contributions lower than  the 
tabu lar ne t ra tes  (on the basis of the m ortality  table and 
in terest assum ptions used in the valuation), it  m ust set up an 
additional reserve to cover the  deficiency in such ra tes  cal
culated on a basis not less than  one providing fo r the  accum ula
tion as a pure endowment under a level net annual ra te  of con
tribu tion  of a sum a t  the  end of not more th an  20 years from  
the issue of each certificate  equal to the p resent value a t th a t 
tim e of the  difference between the net ra te  charged under each 
certificate and the  tabu lar net ra te  of contribution used in the 
valuation of the  same certificate.

(f) . Has the requirem ent of item  26 (e) been com
plied w ith? AN SW ER: If so, on w hat basis was defici
ency reserve calculated? ANSW ER:

SCHEDULA A

(g). S tate  the  am ount of such deficiency reserve if 
any. ANSW ER: $ None.

27. In the determ ination of the ratio  per cent of assets 
to liabilities, according to  the m ethod of valuation prescribed 
by the F ra te rnal Insurance Law of the  S tate  of W est V irginia, 
there m ust be elim inated the funds not available for the paym ent 
of fu tu re  claims under contracts of insurance and the “non- 
adm itted asse ts” o ther than  certificate liens, loans and in terest 
thereon; provided th a t  the to tal of such indebtedness on any 
certificate included in the Valuation E xhib it shall not be g rea ter 
than  the  excess of the p resen t value of the promised benefits 
over the present value of the fu tu re  net contributions under 
said certificates, as shown by th e  m ethod of valuation assumed 
by the  society, in accordance w ith the  laws of the S tate  of 
W est Virginia.

Have the above requirem ents been complied w ith?  AN
SW ER: Yes. A

VALUATION EHXIBIT
(Scction 23-a M ethod— Basis other than Accum ulation)

ASSETS— Actual and Contingent
(E xcluding assets o f expense and special funds)

*28. P resen t m id-year value of fu tu re  net 
contributions on following form s of certificates:

*29. (a). Plan A death  only .......$2,487,398.18
*32. (d). Plan A “Reserve Fund” 121,044.94
*36. Total ..... ........ -.............  .„.$2,608,443.12
37. A ssets available fo r paym ent of death 

losses determ ined as follows: A dm itted Assets,
item  37, page 4 of annual sta tem ent (including 
loans and in te rest thereon secured by reserves 
or accum ulations actually m aintained on the  cor
responding individual certificates) $1154,672.63, 
less sum of f  general or expense funds $11,209.56 
t  sick and accident funds when not valued 
$14,033.95+9,033.58, and t  special funds (include 
all funds o ther th an  general or expense funds

D O P I S I
(N ad aljevanje  iz 2. strani)

bite, in prid ite  vsi na sejo 16 .

ju n ija
Ob enem se tud i vljudno vab' 

vsa b ratska d ruštva  in Poefl‘ 
mezne rojake in rojakinje v 
Sheboyganu in okolici, da 
posetijo na našem  pikniku. »r' 
šil se bo v Zeleni dolini, četrto 
nedeljo v mesecu, to je  23. Ju' 
ni ja. P reskrbljeno bo dobi® 
za lačne in žejne, in imeli boi” 
tudi žogometno igro. Igrali ^  
do sheboyganski K SK J fantje 
Vteamom” K SK J iz W est AP' 
P rid ite  vsi. Na veselo svidenj 
23. t. m. v Zeleni dolini!

Za društvo sv. Janeza Krst1” 
ka, št. 82 J S K J :

Mihael O r ta r ,  .predsednik

0.

not available for paym ent of benefits) $ None 1,120,395.54
38. A ssets— A ctual and Contingent—sum 

of item s 36 and 37, above -----------------------  —  $3,728,838.66

LIABILITIES— Actual and Contingent
(E xcluding  liabilities o f expense and special funds)

;i;39. P resen t m id-year value of promised 
benefits, or ne t tabu lar m id-year values, on fol
lowing form s of certificates:

;j;40. (a ) . Plan A death only $3,544,536.78 
*43. (d). Plan B 20 Pay Life .... 1,843.60
$47. Total  ________________________  $3,546,380.38

48. Deduct liens and in terest thereon, not 
included in A dm itted A ssets, and not in excess 
of required reserves on the corresponding individ
ual certificates valued according to Section 23-a
Method— Basis o ther th an  Accumulation ---------     000

49. Balance, item  47 less item  48, above $3,516,380.38
50. Liabilities of m ortuary  or benefit funds 

determ ined as follows: Total Liabilities, except
reserve, page 5 of annual sta tem en t $90,620.79 
less sum of liabilities of general or expense funds, 
page 5 of annual statem ent, not in excess of bal
ance in corresponding funds (item  37, above)
$3,168.40; liabilities of sick and accident funds 
when not valued, page 5 of annual statem ent, 
not in excess of balance in corresponding funds 
(item  37, ab o v e ); and liabilities of special funds 
(funds o ther th an  general or expense funds not 
available fo r paym ent of benefits), page 5 of 
annual statem ent, not in excess of balance in 
corresponding funds (item  37, above) $22,185.60 65,266.79

51. Liabilities — Actual and Contingent —
sum of item s 49 and 50 above ------------   $3,611,647.17

Dec. 31, 1928 103.245 %
52. Ratio per cent of A ssets —  Dec. 31, 1927 103.195% 

Actual and Contingent — (item  38) to Dec. 31, 1926 102.518% 
Liabilities — Actual and Contingent Dec. 31, 1925 102.174% 
— (item 51)  .............................   Dec. 31, 1924 101.330%

Dec. 31, 1917 87,874%

Form of Explanation for Publication:

(N. B. The following is to  be used only where the  ratio  of 
assets to liabilities is equal to or in excess of 100%.)

53. The above valuation indicates th a t, on the basis of 
the National F ra te rn a l Congress of m ortality  w ith in terest a t 
four per cent., the  fu tu re  assessm ents of the  society, a t the  net 
rates now being collected, together w ith the  now invested assets, 
are sufficient to m eet all certificates as th ey  m ature  by their 
term s, w ith a m argin of safety  of $117,191.49 (or 3.245% ) over 
and above the s ta tu to ry  standards.
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M ortality and In te rest 

Assum ptions Used

(2) 1 

Form  of certificates

(3)
C e r tif ic a te s  in Force 

Dec. 31, 1928

(4)

Form ula Used in Valuation(a)
In Calculation 

of rates

(b)
In Val. of 

certificates
No.

.
Am ount

\
(a) NFC 4% N.F.C. 4% Plan A. Whole Life 12838 $10,192,000 Present Value of B enefits — S.Ax-H/y

(b) | Contributions P x (12). a (1 2 )x + J /2 = x  age in 1928

(c) S— Am ount Insured. P — A gregate Yearly Con

(d) A. E .4 % A. E. 4% Plan B. Twenty Pay Life 250 192,750 tribu tions on S. Tabular m id-year reserve.

(e) Totals, 130881 10,384,750

rej Z bratskim  V0'1 
John Dolčič, 

ta jn ik  dr. št. 108 J

H rvatsko  Prosvjetno {' i bjjQ 
“Rodoljub” o b d rž i*  I'ietiQ

oi-ot li uvmPTTl '  ' ih v

EXPECTED AND ACTUAL MORTALITY ON GROSS 
AMOUNT AT RISK

78. fExpected m ortality  on gross am ount a t  risk  $89,634.98
79. Total death losses incurred during the  

year determ ined as follows: D eath losses paid
during the year including the comm uted value, of 
installm ent death losses $113,750.00 (item  1, page 
3 of annual s ta tem en t), plus such death losses unpaid 
December 31 of cu rren t year $10,500 (item s 1-5, 
incl., page 5 of annual s ta tem en t), and le ss ,su c h  
death losses unpaid December 31 of previous year 
$9,500 (item s 1-5, incl., page 5 of annual sta tem ent 
for said year), giving actual m ortality  on gross
am ount of risk  ........— r......................................................  $114,750.00

80. Ratio per cent, of actual (item  79, 
above) to expected m ortality  (item  78 above)
on gross am ount a t risk  d u r in g  ............. .1928 .izo.usyo

1927......... .127.23%
1926..........121.53%
1925.........113.66%
1924 104 80%

INTEREST INCOME FROM INVESTMENTS 
(E xcluding item s belonging to general or expense funds)
NOTE. The figures entered in items 81 to 88, inclusive, 

below should rela te  to benefit funds only. The general or ex
pense fund figures are to  be excluded from  these items. For 
example: The in terest, dividends and ren ts and investm ent

(C ontinued on  page 5)

c / f  vn c
ifl’V

VO
koncerat u svojem 
parku  pod imenom ; j  ^  
Park , u nedjelju  30'. J pr, p o  
če biti drugi koncei't u 
od kada je  društvo %
prekupilo dioničarsko ^
“ H rvatske Farm e' 
limo svu našu jug°:■%i  N
publiku, da nas PoSj f < W’' 1 ^
lenrl r l r i i t r ih  “ R o d o l j u b 0 .,d)‘ .

"S*

gajno. K je se bo piknik 
bo občinstvu pravočasn0 
ročeno.

Končno apeliram  na 
članice, da se malo p°ti'ul‘'o i- ;°i gj 
skušajo pridobiti nekob ; ^
--------------   d  \ vab
lahko rekli konci leta, d*1 y  o

•   - ' - J  k  Z.
- - - - -  V J  (i

va p rosta  in da novpp1 ^  '<-i 
član plača le tekoči 111 ^  'o ^  
asesm ent. Za nove člane’ g \i ti^Q 
niso prekoračili starost ,• 
plača pa Jednota še P0^  ^  Ve8e

D, °S(!S i

H

4V
0

bava. Na program u ce fi.
vati više pjevačkih ■1
koja če nastup iti s*1 f 
pjesm am a, kao njert1*10 J f

sv /društvo H arm ony, 
članova u muškom z b °^ . 
da jedno najbolje  di'u

i»

(D a lje  na 5. str* ni)

■»s?

**0]

K  
%  
H  

Nla •



NOVA DOBA, JUNE 12TH 1929

16.

vabi
)OS»'
je v 
nas
Vr-

etrto
. j»
obi'°

DOPISI
adi*ljevanje iz 4. s t r a n i )

lato
>or
lub.

Dm

u °voj koloniji, ženski 
irr

Zanimivo je  kako ove 
svojem sklad-

P0J imenom Treble Clef . . Zanimiv 
®erikanke u

Pjevani
0vensku Ju> Pjevaju i jednu
Veni Pjesmu, koju milodi

SVi n n 7 n a u Q m n ‘ i i \
N  tihi- p 1, poznavamo: “ v
izbora' . , ; ,  >r m u Š l d h i Ž e n " a biti ce i nekoliko m-

sola. K oncerat... . ̂ t a l n i h  80n
30111° I obdržaje u Velilw p ro stra

; X t f r u- pJpeu čemo naknadno u 
f r a?in*erka

i
tje
AlliS'
jenj{

um pro-

^ š im  novinama

rst1'1'

iik.

n, v
iton>'
d a i f Stv

da - Se ^em P °t°m nazna-

jčen0' 
;tvei>e 
e, ^  
r e j t# 
aseie

zred®
fllO

ali'
oln'

: zadnji društveni se-
,0 <;v!l a .dne 19- ma.l’a > Je 

enilo, da član, kate
ri vsake tr i  mese- 

tnoi-al i* « ne mesečne seje, 
ai ^ ^  ^5c v društvo

ma d,.11.0,’ k°t kazen zanem ar-
vseti? nih seJ- To velja tlste čiQ„„ i—j— • v.__.

G

n° „ 
i,
azs î9
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Ant"11 Pozdravom,
• Kastigar, ta jn ik .

sečna, zato je  želeti, da se je  po 
možnosti vsi člani udeležijo in 
plačajo svoje asesm ente na seji. 
N ekateri pošiljajo  svoje p r i
spevke po drugih članih in sicer 
še vedno svote, ki so bile v ve
ljavi leta 1928, predno so stopi
la v veljavo nova pravila. Te 
člane opozarjam , da vzamejo v 
roke pravila  in izračunajo, ko
liko im ajo za plačevati po novih 
pravilih, ali pa naj pridejo na 
sejo, da zvedo tam  od ta jn ika . 
P rosim  članstvo, da to vpošteva. 
Delujmo v bratsk i slogi in agi
tira jm o  za nove člane! B ratski 
pozd rav !

Joseph Sankovič, 
ta jn ik  dr. št. 31 JS K J.

Sharon, Pa.
Članom in članicam društva 

Sloga, št. 174 JS K J naznanjam , 
da je  bilo na zadnji mesečni se
ji sklenjeno, da plača meseca 
jun ija  vsak član ali članica na
šega d ruštva  en dolar naklade 
za v društveno blagajno. N ada
lje naznanjam  tistim  članom, ki 
so zavarovani za dva dolarja  
dnevne bolniške podpore, da je 
zanje razpisan iz glavnega u ra 
da izredni asesm ent po en dolar 
na mesec, ka r velja do preklica.

M ladinski oddelek se nahaja  
v izredno dobrem finančnem  
stan ju , to rej se za istega izpu
stita  dva asesm enta. Za mesec 
ju n ij in ju lij  se za člane m ladin
skega oddelka ne plača nikake- 
ga asesm enta.

K sklepu vljudno vabim  član
stvo našega društva, da- se pol
noštevilno udeleži prihodnje se
je, ki se bo vršila v nedeljo 16. 
ju n ija  ob dveh popoldne. — Z 
bratskim  pozdravom,

Joe Glavan, 
ta jn ik  dr. št. 174 JSK J.

J,rw  . ‘ ^  v vjiu,

P Novak, ta jn ik . 

.̂ tv0 0reS°n City, Ore.

Jožefa’ š t - 76 
' 1U 2?! ; • ju n ija  t. 1. pra-

?' Skleiin-C0 sv° je£a ob' 
Prosi„J smo to re j, da

Omaha, Neb.
Tem potom poživljam člane 

in članice d ruštva  sv. Štefana, 
št. 11 JS K J, da se polnoštevil
no udeležijo prihodnje seje, ki 
se bo vršila dne 16. ju n ija  v na
vadnih prostorih , to je  v Sokol
ski dvorani na 13. in Papilton 
St. Na om enjeni seji imeli bomo 
za rešiti več važnih zadev v ko
ris t d ruštva in Jednote.

N adalje prosim  vse tis te  čla
ne, ka teri kaj dolgujejo, da to 
poravnajo do prihodnje seje, da 
mi bo mogoče spraviti knjige v 
pravi red za šestmesečni pre- 
led. In ne pozabite, p rid ite  vsi 

na sejo 16. ju n ija !  —  Z b ra t
skim pozdravom,

John Černelič, 
ta jn ik  dr. št. 11 JSK J.
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tikete. One, ki so na potnih li
stih  prosim , da pošljejo denar 
za razposlane tikete. čim  prej 
je vse to v redu, tem bolje.

članstvo opozarjam  dalje, da 
je  iz glavnega urada razpisan 
izredni asesm ent v znesku ene
ga dolarja  na mesec, toda SA
MO za tis te  člane, ki so zavaro
vani za DVA dolarja  dnevne 
bolniške podpore. Za mladinski 
oddelek pa se opustita dva ases
menta, tako, da se za člane m la
dinskega oddelka ne plača nika- 
kega asesm enta za meseca j u 
nij in ju lij.

Vse Slovence in b rate  H rvate 
iz te okolice in vsa b ratsska d ru 
štva vabimo, da nas posetijo na 
našem pikniku, ki se bo vršil v 
nedeljo 23. ju n ija  v Zeleni do
lini. Za utešitev lakote in žeje 
bodo na razpolago najboljša po- 
močna sredstva. In eden bo ta 
ko nesrečen, da bo moral nesti 
domov “diner set” .

O pozarjam  nadalje člane, da 
naj čitajo  naše uradno glasilo 
Novo Dobo, da bodo vedeli kaj 
se godi pri društvu in Jednoti 
v splošnem, da jim  potem ne bo 
treb a  povpraševati zakaj je tu 
izredni asesm ent in zakaj je  to 
ali ono. Ako kateri članov ne 
p rejem a glasila, naj mi takoj 
sporoči, pa se bo stvar uredila.

Pa na svidenje na seji 16. ju 
nija. — Z bratskim  pozdravom, 

John M ervar, 
ta jn ik  dr. št. 82 JSK J.

N ew  D uluth, Minn.
Članstvo d ruštva  Sv. Srca Je 

zusa, št. 128 JS K J obveščam 
tem potom, da se bodo od sedaj 
naprej vršile društvene seje 
vsako TR ETJO  nedeljo v mese
cu ob eni uri popoldne. Dozdaj 
so se vršile na četrto  nedeljo, 
kar se je  izpremenilo. N adalje 
sporočam, da je iz glavnega u ra 
da razpisan izredni asesm ent 
po en dolar mesečno na vse tiste  
člane, ki so zavarovani za DVA 
do larja  dnevne bolniške podpo
re. D rugih članov ta  izredni 
asesm ent ne zadene. V veljavi 
ostane toliko časa, da se v skla
du nabere po pravilih  predpisa
na rezerva. —  M ladinski odde
lek se pa naha ja  v dobrem f i
nančnem stan ju , zato se v is
tem  opustita  dva asesm enta. Za

R e p u b l i c ,  Pa.
Braču i sestre d ruštva  “Svi 

za jednoga jedan za sve” , št. 
171 J . S. K. Jednote poživljeni 
vas, da dodjete svi na sjednicu, 
koja če se održavati na 16. juna 
u hrvatskoj dvorani u 2. sa ta  
popodne, s razloga što su vrlo 
važne stvari na dnevnom redu. 
Prvo je  bilo predloženo na 21. 
aprila  na našoj redovitoj sjedni- 
ci, da sve članstvo našeg odsje- 
ka 171 JS K J prisustvuje  korpo
rativno bratskom  društvu S. N. 
P. Jednote proslavi, koju p ro
slavit bratsko društvo če održa
vati na 4. ju lij. U isto vrijem e 
je  predloženo i zaključeno, da 
svaki onaj član koji ne bude 
prisustvovao ovoj proslavi na 
4. ju lij, plača globu u korist 
d ruštva  št. 171 J. S. K. Jednote 
u blagajnu jedan dolar. Ne za- 
boravite dan 4. ju lija  gdje če
mo se sa bračom i bratskog d ru 
štva odsjek 85 S. N. P. Jednote 
svi skupa sasta ti i razveseliti i 
za dobro biti naših društava 
ustanoviti da se bratsk i med ju  
sobom budemo pomagali i za- 
jednički radili.

Na dalje mi je  upozoriti one 
člane i članice, koji obilaze bo- 
lesne članove, da na  dojdučoj 
sjednici u mjesecu m oraju  pre- 
poručiti bolesne članove u kak- 
vom su ih s tan ju  našli. U slu
čaju, da koji pohadjačev ne mo
že doči na sjednicu s jednog ili 
drugog razloga, neka pošalje 
svoje poročilo putem  kojeg d ru 
gog odbornika ili člana u kako- 
vom je  s tan ju  našo bolesnog 
člana. A komu je  i to nemoguče, 
neka si uzme jednu dopisnicu za 
jedan cent i nek preporuči bo
lesnog člana pismeno na društ- 
venog ta jn ika , Tomo Sim rak, 
Box 518, Republic, Pa. Ako ko
ji pohadjač bolesni članov za
nem ari izvršiti svoju dužnost 
na jedan ili drugi način, bude 
se šnjim  postupalo u smislu 
društvenih  pravila, kao što se 
i do saaa postupalo. Ili ako koji 
zanem ari svoju dužnost i bude 
suspendiran i za vrijem e sus- 
pendacije mu se što dogodi, ne
ka svaki sebi pripiše. J e r  svaki 
znade, da je  teško bolnu potpo- 
ru odobriti, ako nitko ne pre- 
poruča na bolnu potporu boles
nog člana.

Poživljeni članstvo pako da 
svoje društvene p risto jbe plača 
na vrijem e, i da ne čeka zadnje 
minute. J e r  svaki zna, da odga- 
d jan je  je  nikakova korist, je 
dan put m ora da plati. J e r  u 
isto vrijem e ja  nemožem pod-
m iriti za sve one, koji zanemar- 
ja ju  svoje društvene pristožbe, 
i napokon ga m oram  suspendi
ra ti i .svoj novac uz to izgubiti.

Zato molim članstvo, da na 
vrijem e uplačuje svoje društve- 
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VALUATION REPORT
(C o n t in u ed  from  page  4)

expenses of general or expense funds are to be excluded from 
items 81 to 87, inclusive, below; and in calculating the percent
ages shown in item s 86, 87 and 88, below, the assets of general 
or expense funds are to be excluded.

81. In terest, dividends and ren ts received dur
ing the year, per item s 12 to  17, inclusive, page 2 
of the annual sta tem ent (less item  40, page 3, and
less $6,746.78 am ortization and plus $ None accrual) $46,047.86

82. Add the excess of in terest and ren ts  due 
and accrued over in terest and ren ts  paid in advance 
December 31 of cu rren t year determ ined as follows:
Item  17, page 4, less the in te rest in item 25, page 5
of annual sta tem ent ........      16,518.11

83. Total ..............._____.....      $62,565.92
84. Deduct the excess of in terest and ren ts due 

and accrued over in terest and ren ts  paid in advance 
December 31 of previous year determ ined as follows:
Item  17, page 4, less the in te rest in item  25, page
5, of previous year’s annual sta tem ent ........................  16,545.98

85. In terest earned during the year, item 83 
less item 84, above (_____ per cent, of mean ledger
asets less one-half of in terest earned)  ............ .......  46,019.94

86. ‘(Investm ent expenses paid during the year 
$ , plus $ unpaid December 31 of curren t
year, less $ unpaid December 31 of previous
year, giving incurred investm ent expenses (averag
ing per cent, of mean ledger assets) ______  0000

87. Net in te rest (including ren ts) on invest
m ents of benefit funds, item  85 less item  86, above
( per cent, of mean ledger assets less one-half
of net in terest income from  investm ents) _____  $46,019.94

88. N et ra te  of in terest earned on benefit
funds during 1928_____  4,602%

1927......      4,726?/*
8!). Instructions fo r  Calculating Expected M ortality on the 

Gross Am ount at R isk.

(a) $ 85,919.80, qx+n tim es insurance in force Decem
ber 31 of previous year

(b) 91,839.33, qx+ n tim es insurance in force Decem
ber 31 of cu rren t year

(c) 1,520.82, qx+n tim es losses incurred during th«
curren t year

(d) $179,279.95, Sum of item s (a), (b) and (c), above.
Divide item  (d) by two to obtain:

(e) $ 89,634.98, Expected gross death losses during the
curren t year.

(f) The above calculations were made on basis of Na
tional F raternal Congress table of m ortality .

(g) The insurance in force and death losses tabulated 
according to a tta ined  ages may be taken from  Schedule VI, p.
6, of the annual sta tem ents for the previous and cu rren t years, 
The insurance in force and death losses in Schedule VI should 
be reported according to the attained ages on the anniversaries 
of the certificates during the curren t year. For exam ple. The 
insurance in force an& death losses as of December 31, 1928, 
shojuld be reported according to the a tta ined  ages on the an
niversaries of the certificates during the year 1928.

(h) The qx+n to be used in any particu lar instance is the 
probability of dying or death rate, on the basis of the m ortality 
table used in the  valuation, a t the attained age shown in Sched
ule VI opposite the am ount of insurance or death losses by 
which it is to be multiplied.

(i) Item  (a), above, is the sum of the products of the q 
for each atta ined  age multiplied by the am ount of insurance in 
force a t each such age on December 31 of the previous year.

(j) Item  (b ), above, is sim ilarly calculated on the basis 
of the insurance in force on December 31 of the cu rren t year.

(k) Item  (c), above, is the sum of the products of the q 
for each atta ined  age multiplied by the am ount of death losses 
incurred a t each such age during the curren t year.

(1) The sum of item s (a), (b) and (c), above, divided

by two gives the approxim ate am ount of the expected m ortal
ity on the gross am ount a t risk.

90. Expected m ortality  on net am ount a t risk.
Societies whose percentages of valuation solvency are 100%

or be tte r have the option of calculating the expected m ortality  
on the net instead of the gross am ount a t  risk. Such societies 
may also calculate the in terest required to m aintain reserve 
and the gains and losses from  in terest in accordance w ith the 
methods outlined in the printed report of the Sub-committee 
on F raternal Blanks to the Committee on Blanks of the  N a
tional Convention of Insurance Commissioner Re: Adoption of
a Gain and Loss Exhibit for F ra te rnal Societies, dated May 17, 
1920. Societies which avail them selves of the  above options 
m ust a ttach  an outline of th e ir calculations which conform to 
the m ethods of the Sub-comm ittee’s report referred  to  above.

91. Instructions fo r  Obtaining Investm ent E xpenses of 
B enefit Funds Paid D uring the Year.

On page 3 of the curren t year’s annual sta tem ent take the 
sum of items 30 (other than  legal expenses included in insur
ance expenses), 32 and all item s in lines 34 to 38 inclusive ap
plying exclusively to investm ent expenses. To the foregoing 
sum add unallocated expenses which may properly be considered 
as investm ent expenses (but not in excess of 1/4, of 1 per cent, 
of mean leadger assets) and deduct any income item s which 
may properly be considered as an offset to investm ent expenses. 
The investm ent expenses of general or expense funds should bo 
excluded in the  above calculation. A ttach  exhibit.
S tate of Iowa I 
SS:
County of Linn f

R. D. Taylor, being duly sworn, deposes and says th a t ho 
is the actaury  who made the foregoing com putations and 
answers to the questions above set fo rth  concerning the condi
tion of South Slavonic Catholic Union as of December 31, 1928, 
and th a t the same are correct and true to the best of his infor
mation, knowledge and belief.

R. D. TAYLOR, 
Signature of A ctuary.

Subscribed and sworn to before me th is 3rd day of April, 
1929.

(Official Seal) STELLA STEFFENSON,
N otary Public.

SOUTH SLAVONIC CATHOLIC UNION
ELY, MINNESOTA 

JUVENILE DEPARTMENT 
Valuation exhibit, December 31, 1928

Basis: Increasing term  insurance expiring a t six teenth
birthday, Standard Industrial M ortality and 4 \t in terest, level 
premium tabular mid-year values.

Insurance valued, 7002 certificates, $2,130,702 of insurance 
as reported to me.

Assets
M ortuary Fund   .....     $70,118.67

Liabilities
Death Claims ___________     $ 398.00
Advance Assessm ents ....................     1.50
Mean term inal reserves   5,366.12 v

Total liabilities  .......       j* 5,765.62

Surplus . - .................          .„$64,353.07
S tate of Iowa t 
County of Linn \
SS:

R. D. Taylor, being duly sworn, deposes and says th a t  he 
is the actuary  who made the foregoing com putations concern- 
in the condition of SOUTH. SLAVONIC CATHOLIC UNION, 
JU V EN ILE DEPARTM ENT as of December 31, 1928, and 
th a t the same are correct and true  to the best of his inform a
tion, knowledge and belief.
Subscribed and sworn to before me th is 23rd day of April, 1929.

R. D. TAYLOR.
Signature of A ctuary 

(Official Seal) ' STELLA STEFFENSON,
N otary Public.
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člane m ladinskega oddelka se 
torej v mesecih jun ij in ju lij 
ne plača nikakega asesm enta. 
Toliko v obvestilo.

Z bratskim  pozdravom, 
Joseph Anzelc, 

ta jn ik  dr. št. 128 JSK J.
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Sheboygan. W is.
člane d ruštva  sv. Janeza 

Krstnika,, št. 82 JS K J poživ
ljam  tem potom, da se polnošte
vilno udeležijo mesečne seje, ki 
se bo vršila  16. ju n ija . Na tej 
seji imamo za ukreniti vse po
trebno zaradi piknika, da ne 
bomo čakali na zadnji dan. Iz
voliti bo treb a  veselični odbor, 
ker društveni odbor sam ne mo
re vsega storiti. Vsakega člana 
dolžnost je, da pomaga po svo
jih  močeh, člane in članice opo
zorim tudi, da na seji kupujejo

ne pristo jbe i da poštiva pravi 
la naše dičiie J. S. K. Jednote 

Sa bratskim  pozdravom, 
Tomo Sim rak, ta jn ik .

la vs^m sk u p a j!
John Movern, 

predsednik “L iberty” Lodge, 
No. 107 J. S. K. J.

D uluth, Minn.
ZAHVALA 

V  imenu društvenih u radn i
kov, odbornikov te r  članstva 
d ruštva  “LIB ER TY ”, št. 107 J. 
S. K. J., se na tem  mestu prav  
iskreno zahvaljujem  slovenske
mu in ostalemu jugoslovanske
mu občinstvu v Duluth-u, Minn., 
in okolici, za tako velikoštevil- 
no udeležbo plesne veselice( ki 
jo je  priredilo  naše društvo dne 
30. m aja, v prid društvene bla
gajne.

P rav  iskreno se tudi zahva
ljujem  rojakom  iz Oliver in 
Superior, W isconsin, za njih 
udeležbo naše veselice na prej 
omenjeni dan te r  upam, da nam 
bode mogoče v bližnji bodočno
sti jim  povrniti n jih  naklonje
nost v isti sm eri.

N aša plesna veselica je  bila 
veliki uspeh. S čistim  dobičkom, 
ki smo ga napravili pri veselici 
smo k ar podvojili našo d ruštve
no blagajno. Za tak  veliki in ne
pričakovani uspeh, gre pa v p r 
vi vrsti čast pripravljalnem u 
odboru d ruštva  št. 107, v drugi 
vrsti pa našemu dobremu slo
venskemu oziroma jugoslovan
skemu občinstvu v naši naselbi
ni in n jeni okolici, ki se je  ve
selice udeležilo v tako velikem 
številu. J

Torej še en k ra t izrekam : Hva-

N ew  York, N. Y.
Na redni mesečni seji društva 

Orel, št. 90 JSKJ, ki se je  v rši
la 18. m aja, se je  razpravljalo  
o društveni blagajni, ka te ra  je 
v zadnjem  času precej nazado
vala. Da bi priredili piknik ,se 
skoro ne izplača, in pri tem  so 
prizadeti le tis ti člani, ki se pik
nika udeleže. Zato je  bilo skle
njeno, da se razpiše za mesec 
jun ij društvena naklada, in si
cer po en dolar na vsakega čla
na. Tako bodo vsi člani enako 
prispevali. — Tem potom tudi 
prosim  člane, da bi se malo bolj 
redno udeleževali društvenih 
sej.

Louis Palčič, 
ta jn ik  dr. št. 90 JSKJ.

jo po en dolar izrednega ases- « 
m enta na mesec do preklica — ( 
Za m ladinski oddelek se ne bo > 
pobiralo asesm enta za dva me- 1 

seca, nam reč za jun ij in ju lij, t
Vsi člani na sejo 16. jun ija , ; 

da vsak tam  uredi vse, kar se < 
tiče njegovega asesm enta! — Z 
bratskim  pozdravom,

John Lam uth, 
ta jn ik  dr. št. 30 JS K J.

Butte, Mont.
Redkokdaj se čuje kaj važne

ga ali zanim ivega iz te naselbi
ne, ki je  radi bogatih bakrenih 
rudnikov znana široko po svetu. 
Za enkrat pa imam poročati za 
tugajšne Slovence zanimivo no
vico, namreč, da nas v nedeljo 
23. jun ija  poseti mnogim am eri
škim Slovencem znani pevec, 
Mr. Anton šubelj, in priredi: 
koncert-v tukajšnem  Narodnem  
.domu.

Za tukajšne  Slovence in osta
le Jugoslovane bo torej dah 23. 
jun ija  gotovo zanimiv in po
menljiv, zato ne bi smel nobe
den zam uditi omenjenega kon
certa. Zelo redke so prilike, d a ! 
imamo priložnost slišati lepo 
slovensko pesem V vsej popol-, 
nosti. Torej, ro jaki v Butte in 
okolici, v nedeljo 23. ju n ija  zve
čer ob osmi uri prid ite  vsi v 
N arodni dom, in nihče naj ne 
pozabi ušes doma. Na svidenje!

John Malerich.

Canonsburg, Pa. 
j Članstvu društva B ratska

Chisholm , Minn.
Tem potom poživljam člane 

d ruštva sv. Jožefa, št. 30 JSK J, 
da točno p rih a ja jo  na društve
ne seje in plačujejo svoje ases
mente na sejah, ne pa na domu 
ta jn ika . Zadnji čas je  več čla
nov zaostalo s svojim i prispev
ki. Te, kakor tudi vse druge čla
ne prosim, da se udeležijo p ri
hodnje seje, ki se bo vršila 16. 
ju n ija  popoldne v M ahnetovi 
dvorani. —  Še to neveselo novi
co mi je  poročati, da vsi tisti, 
ki so zavarovani za dva dolarja; 
dnevne bolniške podpore, plača-

Sloga, št. 149 JSKJ naznanjam , 
da sem zopet sprejel tajn iški 
urad pri društvu. Vsi tisti, ki 
pošiljajo asesm ent po pošti, naj 
naslavljajo  v bodoče: “M artin
Žagar, 11 Strabane Ave., Can
onsburg, Pa.”

Opozarjam člane, da redno 
plačujejo svoje asesm ente; gle
de istih, ki ne bodo redni plač
niki, se bom ravnal po pravilih 
in po zapisniku društvene seje. 
Dalje prosim člane, da se toč
no udeležujejo društvenih sej 
in da naj ne pozabijo na agi
tacijo za novo članstvo. P r i
stopnina v društvo in Jednoto 
je prosta, in tudi stroške zdrav
niške preiskave plača Jednota.

B ratski pozdrav!
M artin Žagar, 

ta jn ik  dr. št. 149 JSK J.%

P ittsburgh, Pa.
članstvo d ruštva  sv. Štefana, 

št. 26 JS K J obveščam, da vsi t i 
sti, ki so zavarovani za dva do
la r ja  dnevne bolniške podpore, 
plačajo en dolar naklade meseč
no do preklica. To je  bilo iz u ra
da glavnega ta jn ik a  tudi objav
ljeno v Novi Dobi z dne 5. ju n i
ja. Prosim  člane, ki so prizade
ti, da to vpoštevajo. Kdor no 
plača izrednega asesm enta, tudi 
ne more plačati rednega.

N aznanjam  dalje, da so pro
sti rednega asesm enta vsi člani 
m ladinskega oddelka za meseca 
ju n ij in ju lij. Torej, člani, ki 
im ajo svoje otroke v mladin-

(D a lje  na šesti strani)
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V A B I L O

P I K N I K
katerega priredi

St. 137 J. S. K. J. ■;

v nedeljo 16. junija
NA rnOSTORIH  JUG O SLO VENSK EGA I)RUSTVENEgA 

DOMA, RECHAR AVE., EUCLID VILLAGE

Cenjeno slovensko občinstvo iz Clevelanda in okolice je v̂ j. 0 
no vabljeno da naš piknik poseti. Seveda so še posebno '  ̂ *«-St 
ljenl vsi bratje in sestre J. S. K. Jednote. Vsi rojaki. *> j d 
željni veselja in  zabave, so dobrodošli, in za vse bo d® 
razvedrila.

Prostor piknika je pripraven za vsak letni čas, zato se t 
piknik vrši na dan 16. junija v lepem ali deževnem vre.nlJ»! h,. 
Ceste so tlakovane skozi do prostora. Pravzaprav se kraj ,<}. v 6(] 
med Slovenci ne imenuje več Euclid Village, ampak Že
na”. V Ljubljano pji že velja priti na piknik. Tam se dobi ^  
boljša jedila in pijače in izvrstni igralci igrajo vesele P°‘fSf . a 
nice. Vsak, mlad ali star, se bo lahko zavrtel, če ga bo p. I,i 
lilo. In vseh okrepčil bo lahko deležen, če jih bo poželel' ; <
čet,ek piknika ob dveh popoldne. . 11

Vse zabave željne vljudno vabi na ta piknik '>1 ^
Odbor “Jutranjih  Zvezd ' M  "'to

PREKAJENO MESO
S un k e ,  p le č e ta ,  že lo d ce  in k lo b a se ,  v s e  iz de lan o  in p reparirano P° 

s ta ro lera jsk em  nač in u ,  dob i te  pri

SLOVENE PRO VISIO N CO.,
3452 Ind ep en d en ce  Rd.» C leve land ,  O. ,

Prep r iča j te  s e  n fini  k a k o v o s t i  n a š e g a  s u h e g a  m e s a .  Pr id it e ,  te 
( n a  Bro u d w a v  13G3-M ) a li  p ič i te .

NAVADEN LEK PR O 
TI STRUPENEM U 

BRŠLJANU

Vsakdo menda ve, kaj je  ta- 
kozvani strupeni b ršljan  (poi
son ivy), ta  am eriški pleve), ki 
p ravzaprav  ni nikak bršljen , ali 
ga je  vsepovsod v s tra h  in tre 
pet mnogih, ki se zastrup lja jo  
ob najm anjši dotiki. Sicer to 
zastrrrpljenje ni nič nevarnega, 
ali kake srbeče bolečine povzro
čajo prisadi na koži, o tem  zna
jo mnogi povedati kaj žalostne 
doživljaje. Sedaj im a “ poison 
ivy” zopet svoje lepo zeleno list
je. Lahko ga je  poznati po tro- 
listnati obliki. Ta plevel pleza 
po drevesih ali pa se plazi po 
zemlji, od koder poganja k ra t
ko lesnato grm ičevje, eden do 
štirih  čevljev visokega. V tej 
obliki se ras tlina  dostik rat ime
nu je  “poison oak” .

Za srečo so kem ičarji v zad
njem  času iznašli nekoliko ja 
ko enostavnih lekov, ki p rep re
čujejo  ali zdravijo zastruplje- 
n je vsled dotika s tem  plevelom. 
Preprečilo, ki ga priporoča Dr. 
M cN air od čikaškega prirodo- 
pisnega muzeja, je  petodstotna 
razstopina železnega klorida 
(5%  solution of F e rric  chlori
de) v vodi ali pa v meša vi vo
de, alkohola in glicerina. Ta 
lek se more za pa r centov kupi
ti v vsaki lekarni. S to raztopi
no se omije vsak del kože, ki 
utegne p riti v dotiko z b rš lja 
nom, in se pusti, da se osuši na 
koži. Tenka plast železne soli 

! neu tra liz ira  s tru p  b ršljana  in 
zastrup ljen  je  je  izključeno.

Kdor pa je  imel smolo zastru 
piti se. naj om ije prizadeti del 
kože s triodsto tno  raztopino lu- 
gastega perm angata (37o so
lution of potassium  perm anga
n a te ). Koža se h itro  ozdravi. 
Ta raztopnina pusti za nekoli
ko časa r ja v  madež na koži, ki 

1 se —  ako se hoče —  zlahka od- 
1 pravi potom enoodstatitne raz

topine oksalične kiseline (1 c/c 
’ solution of oxalic, acid). Vsi tii 
i lek! stanejo  "m alenkost in jih  

lekarnar p rip rav i brez zdravni- 
1 kovega recepta.

F . L. I. S.
 o----------

Cvetlica za vsak mesec.
Cvetlični sim boli, ki oznaČa- 

, jo vsak mesec leta , so s ledeči: 
ja n u a r  —  pom ladni zvončki; 

, feb ru a r  —  tro b e n tic a ; m arc —  
j vijolica, ap ril — . m a rje tic a ; 
j m aj —  beli t rn ;  ju n ij —  volčja 

d re ta  (honeysuckle) ; ju lij — 
vodna lilija ; a v g u s t—  m ak ; 
sep tem ber —  slalc; ok tober —  

. h m e lj ; novem ber —  krizan te- 
j m a ; decem ber —  božično zele- 
a n je (ho lly ).

ZASTAVE, REGALIJE
in vse  d ru g e  d ru š tv e n e  p o trebšč ine .  P iš i te  po vzorce  in cen« 
jaka ,  so b ra ta  in v eč le tnega  trgovca  (A gency  l o r  S p a r to n  Ra“

IV A N  P A JK , 24 M ain St., C onem augh, Pa'

vedno zaspal, previden z zak ra
menti za um irajoče. Poleg n je 
ga ob sm rtn i uri so bili oče, se
s tra , b rat, k rstn a  botra, in dol
goletna p rija te ljica  M rs. John 
Krische.

Pokojnik je spadal k dvema 
društvom a in sicer v mladinski 
oddelek sv. F rančiška Sal. štev. 
29, K SK J in sv. P e tra  in Pavla, 
štev. 6G, JSK J.

V prvi vrsti se moramo za
hvaliti g. župniku John Plevni
ku, za mašo zadušnico, pogreb
ne obrede in sprem stvo na po
kopališče. Dalje srčna hvala 
vsem, ki so darovali vence, in 
s icer: krstn im  botrom , Mr. in 
Mrs. M atthew B uchar, b ra tra 
nec, Joseph Valentincich, Mr. 
in Mrs. F rank Dusha, Mrs. Av
sec in M rs. Škerjanec družina, 
in sledečim sosedom : Mrs. K ri
sche, George Bennett, Joe Zu- 
pancich, J im  Jackson, Mrs. Ne- 
manich, M rs. Thebold, Mrs. Bo- 
zich, Frances Štiglic, Mrs. Mu
ster, Mrs. Muren, M rs. Wedic, 
M ary Ambrose, M rs. Musich. 
M ary H ostinger, M rs. Gale, 
Mrs. Lazar, M rs. Baudek. Da
lje, lepa hvala za naročene sv. 
maše zadušnice in sicer Mr. in 
M rs. M atthew B uchar, Joseph 
Widec, Mr. in Mrs. John K ri
sche in šolskim otrokom  sv. Jo 
žefa.

Zahvaljujem o se šolskim se
stram  sv. Jožefa, ki so ranjke- 
ga obiskovale na domu, v bol
nišnici in na m rtvaškem  odru, 
in tudi šolskim otrokom, ki so 
tako lepo nastopili pred cerkvi
jo in v cerkvi. Dalje hvala onim, 
ki so ga obiskali na m rtvaškem  
odru, in vsem, ki so culi pri 
njem, udeležili se pogreba, ali 
so nam drugače stali ob stran i 
v teh naših težkih urah . Lepa 
hvala nosilcem krste  in fantom , 
ki so nosili vence, kot tudi po
grebnikom , Anton (m l.) in Jo 
seph Nemanich.

In Ti, nepozabni nam sinko 
te r  bratec, počivaj v m iru  v 
p reranem  grobu. P reh itro  si nas 
zapustil, toda usoda je  tako do
ločila in mi-^e ji m oram o udati. 
Počivaj to rej v m iru, in lahka 
naj Ti bo rodna am eriška g ru 
da!

Bela žena, sm rt nemila 
žrtev si izbrala je ;  
s koso svojo zamahnila, 
s tugo nas navdala vse.

Dragi sinko, bratec mili, 
več ne čuje Tvoj se glas . . .
V rakev so Te položili, 
in odnesli proč od nas.

T reba Ti ni skusit bilo, 
kak’ je  poln trp lje n ja  svet:
V m iru spavaš pod gomilo, 
kot prerano  v trgan  cvet. 
žalujoči ostali:

Anton in C atherine šeme, sta- 
r i š i ; Ana, sestra  in Joseph, brat.

NAZNANILO IN  ZAHVALA 
! Tužnih src naznanjam o so- 
1 rodnikom, p rija te ljem  in znan

cem žalostno vest, da nas je  za 
1 vedno zapustila d raga  soproga,
■ oziroma sestra  in te ta
> MARY LOVŠIN.
i Pokojnica je  bila ro jena v 
' Ribnici na Dolenjskem leta 

1873. U m rla pa je  po k ratk i bo-
• lezni dne 26. m aja v Hibbingu, 
: M inn. V A m eriki je  bivala 31
• let. Iskreno se zahvaljujem o 
i vsem, ki so jo  prišli obiskat za 
1 časa bolezni in pozneje na m rt-
• vaškem odru. Zahvaljujem o se 
1 za darovane vence in cvetlice.
■ Posebna hvala gre društvu sv.
1 F rančiška, št. 110 JSK J, katere-
• ga članica je  bila pokojnica, za
> darovane cvetlice in članom, ki
2 so jo  položili k večnemu počit

ku. H vala za cvetlice naj bo iz
rečena dalje  sledečim: M r. in
Mrs. John Levstik in d ružina; 
Mr. in M rs. Nick Kneževich; 
Swandle F arm ers; Mr. in Mrs. 
F ran k  Perushek; Mr. in Mrs. 
G. U rich in d ružina; Spudville
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RUDOLF PERDAN
SLOVENSKI JAVNI NOTAR

N aznanja rojakom  te okolice, da izvršuje vse  v notarsko 
spadajoče posle.

933 E. 185th St. Cleveland, <

(N ad aljevanje  iz 5. strani)

skem oddelku, ne plačajo zanje 
nikakega asesm enta v ju n iju  in 
ju liju .

Prosim  dalje, da vsak član 
našega d ruštva  plača svoj ases
m ent do 23. ju n ija . Kdor ne bo 
plačal do om enjenega dne, naj 
si sam prip iše posledice, ako bi 
slučajno prišle.

Meseca ju n ija  se bo pobiral 
tudi asesm ent od članov, ki se 
niso udeležili glavne letne seje. 
Vsi tis ti, ki niso bili na glavni 
letni seji meseca decembra 
1928, plačajo 50 centov v d ru 
štveno blagajno. Izvzeti so pa 
člani, ki so bili ta k ra t  na bolni
ški iisti. To bi se bilo že prej 
pobiralo, pa smo imeli več d ru 
gih izrednih asesmentov, bodisi 
za društvo  ali Jednoto, da se je 
ta  reč odložila do jun ija .

Z b ratsk im  pozdravom,
Joseph Pogačar, 

ta jn ik  dr. št. 26 JS K J.

NAZNANILO IN  ZAHVALA

Tužnih src naznanjam o p r i
ja te ljem  in znancem, da je  p re
m inul dne 7. m aja  ob 8:20 zju
t ra j ,  v nežni m ladeniški dobi, 
s ta r  12 let, naš nad vse ljub lje
ni sin, oziroma bratec 

ANTON SEM E, ml.
Bolehal je  že od Velikonočne 

nedelje in zadnji teden je  bil v 
bolnišnici sv. Jožefa, k je r  je  za

Najvooja In nnjstarejša slovenska zlatarska trgovina ▼ A®*
Z latarske predm ete vseh  vrst, gram ofone, piane in radio 

in izdelkov dobite pri nas.

FRANK ČERNE
<5033 St. Clair At«, in 639 E. 79ih St., Cleveland, O.

Navdušenje rast«
in to do k azu je  vspeh  n a š ih  sk u p n ih  izletov, 
še  čas. N a d a ln j i  izlet  p r i red im o

dne 25. ju n ija  1929  
s  p a rn ik o m

francoske  p a ro b ro d n e  d ru ž b e  in ro jakom  dobro  P° 
G LAVNI POLETNI IZLET PO D OSEBNA

VO DSTVO M  j
pa p r i red im o  ^

dne 26. ju lija  1929  
s p a rn ikom

ILE DE FRANCE
sp lošno  pozn an  radi u d obnos t i  in h i tros ti .  T a  izlet  bo vo» f », 
naš  u ra d n ik  Mr. Jo h n  Krecic. N jegovo p o z n an je  potni?* .j, 
jam či v sak em u  veselo , udobno  in b re z sk rb n o  potovanje- 
ro jake ,  ki želi jo  d irek tn o  potovanje ,  pa  p r ipo ročam o j  ! 
12. ju l i ja  1929 s p a rn ik o m  V U LC A N IA , d irek tn o  na .  t i r  8| 

Za rese rvac ije  prosto rov ,  dobave  po tn ih  l isstov te r  vsa 
p o ja sn i la  pišite  n a :

S A K S E R  S T A T E  B A N K ,  J
82 CO RTLANDT STREET N EW  YOB*' j

ANTON ZBAŠNIK
Slovenski Javni Not&r

5400 B utler S treet P ittsbu rgh , Pa.

I z d e lu j  poob lastila , kupne pogodbe, pobotnice vsake vrste, oporoke tn 
vse druge v notarski posel spadajoče dokum ente, bodisi za Am eriko ali 
•tari kraj. P lSite ali pridite osebno. \
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MIKE UNETICH
SL O V E N SK I JA V N I NO TAR V R EPUBLIC, 

[ O pravlja točno in korektno v se  v notarsko stroko spi 
P hone: 181-J, Republic, Pa. 
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j P O T R E S N A  P O V E S T  |f
Spinal Franjo M  a s el j-Podlim  barski £

^ m m . ,  u ^ u u m  ..■^n.H Mummnnju.NmiiM.nn.mnn.UMmr

I.
K dor u d ari peš po glavni cesti iz L ju b ljan e  pro ti š ta je r 

ski, prim aha, če ga spotoma ne zvabi nobena gostilna pod go
sto ljubno  streho , v dobrih petih  u rah  v tesno, m račno dolino, 
ki jo  n a p a ja  dosti m očan potok, ki tu rah le je , tam  silne je  iz- 
podm aka  gorovje. Na vznožju  gorovja, ki od severne p riso j
ne s tran i sega v zna tne  k lance, k je r  ji gorovje s svojim i noso
vi, jez ik i in obronki za p ira  ravno pot. V rh tak e g a  k lanca  
sto ji vas G abrovec. Tisto m alo sveta, k a r  ga leži pod G abrov
cem m ed cesto in potokom , pokrivajo  sočni travn ik i, na  k a te 
r ih  izv ira  m arsikak  b iste r  s tudenec. H ribe in reb rine , ki se 
dv igajo  nad dolino, odevajo  na odsojni s tran i ponekod še 
gozdovi, ponekod pa s trle  iz otožne golave. že sam o štori, ki jih  
sem  in tam  sram ežljivo  pokriva  bu jen  grm . P riso jn a  s tran , 
m estom a p rešč ip n jen a  z ja rk i in zarezam i, je  dobro obdelana  
in ob letnem  času, ko zore ž ita , podobna veliki p lah ti, ki jo  je  
voznik  z a k rp a l z m nogim i z ap la tam i raz ličn ih  barv .

G abrovčan i p rav ijo  o svoji dolini, da jo  je  Bog prvotno 
ustvaril medvedom in volkovom v bivališče in je  šele pozneje, 
ko se je  človeški rod silno razp lod il, dopustil, da je  človek od 
ondod p reg n a l zv erjad , iz treb i hosto, izk rč il šumo in se ta m 
k a j za  silo nastan il. K daj se je  človek v teh  h rib ih  p rv ik ra t 
postav il zverin i po robu , o tem  ne ve v G abrovcu povedati živa 
duša. še  m anj vedo povedati o zače tku  G abrovca s ta re  k ro 
nike, tak o  da smo bili z a ra d i n ed o sta tk a  tu jih  sporočil p risi
ljen i nap e ti lok lastne  b istroum nosti in se poglobiti v tisto  staro  
šaro , ki se im enuje  grad ivo  za raz iskovan je  prazgodovinske 
dobe. T oda sad  naše b ire je  bil docela ničev. Iz te zag a te  
nam  je  pom agal gabrovski berač  Devs, ki nam  je  raz jasn il, 
d a  je  dobila  vas svoje ime n a jb rž  od m nogih gabrov, ki so se 
šopirili po dolini, dok ler j ih  k m etje  niso posekali in prodali za 
d rva in davke, še  eno sporočilo  im am o iz te  dobe, ki sledi 
km alu  za p razgodov ino : N a p la tn icah  s ta re  m olitvene k n ji
ge, ki jo  h ran i sed an ji gabrovsk i župn ik , je  zap isano , da je  
s ta ra  gab ro v sk a  cerkev, posvečena sv. Je ron im u , do ta l  po
gorela , da je  b ila  potem  na  novo sezidana, b lagoslov ljena in 
posvečana sv. F lo rijan u , n a j bi jo  ta  dobro tvorec varoval 
časnega, vso sosesko pa  tud i večnega ogn ja . In na tistih  
platnicah je  še zapisano, da je  v novo cerkev udarila stre la  in 
ji  raz ru š ila  ves vogel, n a k a r  so se žu p ljan i spom nili s ta rega  
d o b ro tn ik a  sv. Je ro n im a  te r  mu postavili p red  cerkv ijo  k ra j 
župn ikovega v rta  kapelico . O dsihm al, tako  sk lepa  poročilo 
im a ta  soseska in cerkev  m ir p red  ognjem  in strelo .

G abrovčani so delavni, bogaboječi lju d je . V nekem  oziru 
so se zelo p rib liža li k u l tu r i : n jih  hiše so zidane, n e k a te re  še ? 
skalico  k r i te ; hlevi so p rostorn i, obokani, okrog hiš se ra z p ro 
s tira jo  v rti, ki d a jo  lepo. senco za  nede ljsk i počitek , obilo 
slastnega sad ja  in so kuram  prije tno  šetališče. Tudi trgovski 
lju d je  so G abrovčani. K arko li se sp rav i v denar, sp e lje jo  v 
L ju b ljan o  n a p ro d a j. G ozde so do m alega  vse posekali in le? 
p rodali, češ: čem u sto ji s ta ri les in dela  napo to  m ladem u ra s t
lin ju .- Živino gonijo  na jak o  o d daljene  sejm e, k e r t ja  p r ih a ja  
mnogo m esarjev, dasi bi jo včasi na domu lahko prodali, in po 
konje hodijo  na  H rvaško. Sploh se govori, da je  G abrovčan 
ta k ra t  na jsrečne jši, k a d a r  posk ak u je  p red  njim  m eše ta r ali 
p rekupec  in mu b ije  z desnico v desnico. T a k ra t zbere  vso 
duševno silo in g rm ad a  misli se mu bere  na  licu.

Tisti G abrovčani, ki p reb iva jo  ob beli cesti, se veličajo  z 
nekakim  ponosom  za  dolince te r  svojim  sosedom , ki bivajo 
č e tr t ali pol ure daleč nad  n jim i v h rib ih  in se š te je jo  ž njim i 
vred v isto sosesko in župnijo, radi privoščijo pridevek “h ri
bovec” in “gorjanec,” s katerim  spada nekaj posebno roba
teg a  in neo tesanega.

M nogo dolgih  le t so bili G abrovčani m iro ljuben , pohle
ven rod, o katerem  se ni govorilo in ne pisalo. Koliko bojev 
se je  bilo že v tem  s to le tju  na Slovenskem , koliko črn ila  se je  
že potočilo za pravico in resnico in po nepo trebnem , koliko 
ostudnih , zasebnih  s tvari so sp rav ili na dan tisti, ki se baha jo , 
da  n a jzv es te je  služijo  dom ovini, koliko govorov je  bilo že go
vorjen ih  v dovzetna srca  in koliko v veter, koliko opojne p ija 
če je  že p re tek lo  po g lad k ih  in raskav ih  g rlih  za b lagor n a ro 
da in kako  je  ob tak em  javnem  in širokem  živ ljen ju  v ozkem  
okviru že vse razcep ljen o  v s tra n k e : le G abrovca se ni hotela 
do tak n iti kuga  s tra n k a rs tv a . Noben dogodek ni m ogel rušiti 
ravnodušnosti teh  ljud i in složnosti v soseski. S redi ra z b u r lji
vega po litičnega p e h a n ja  in ru v an ja  je  s ta l G abrovec m iren, 
tih  in skrom en, k ak o r se gorsko jeze rce  ne gane ob n a jh u jš i 
nevih ti, k e r  ga b ran ijo  m ogočne stene p red  sovražno  bu rjo  in 
k e r je  njegovo površje  preozko, da bi se m ogla vanj up reti je 
za v iharjev  z vso silo. K olikor nam  je  znano, se je  ime gabrovške 
vasi svetilo sam o e n k ra t v nekem  potopisu. In ta k r a t  se je  
hudom ušni potopisec m enda norčeval iz G abrovčanov, pišoč: 
G abrovčani so nap rav ili nam e vtis m irnega in bogoljubnega 
z a ro d a . Ta tiha  vas spom inja  pri vsakem  koraku , da je  ba? 
ta k  pohleven sv e t^m el v m islih p rerok  Iza ija , ko je  p reroko 
v a l:  “ In p reb ival bo volk z jag n je to m  in leopard  bo ležal pri
kozliču, in te le  in m ladi lev in p itan a  ovca bodo skupaj in 
m ajhen  dfeček bo vodnik m ed n jim i.”

Oh, to  je  bilo tako  v G abrovcu, d rag i p r ija te lji , a zdaj
je  že vse d rugače . Tudi to  tiho  gnezdo se je  sprem enilo  v 
zadn jem  deset-le tju  v hrum eč m eh, poln hudogled ih  os, in po
rodili s ta  se v soseski dve s tran k i, ki s ta  se včasi spoprije li in 
zbili s koli in poleni. Povod tem u razd o ru  je  bil im eniten  in 
vreden , da  se zabeleži in ohran i poznim  rodovom  v \p o u k  in 
k ra te k  čas.

Po svoji legi je  gabrovski svet tak šen , da  sta  m orali na 
n jem  p re j ali slej dvigniti glavi dve m ogočni s tra n k i:  m anjši 
del soseske leži ob cesti in je  rodovitnejši, to re j tud i bogatejši 
in ug ledne jši nego drugi, večji del, ki leži v hrib ih . Ta okol-
nost je  povzročila , da so im eli dolinci od pam tiveka  v svojih
ro k ah  vsa častna  oprav ila , ki so zd ru ž e n a  s cerkveno upravo 
in cerkvenim  s lav jem : k lju č a rja  s ta  b ila  dolinca, cerkovnik 
dolinec, pevke so bile dolinke, cerkveno bandero  in nebo sc 
nosili pri p rocesijah  vselej sam o dolinski fa n tje  in m ožje. V 
s ta r ih , dobrih  časih se hribovci za to  dolinsko prevago niti 
zm enili n iso; začeli so o stvari p rem išljevati in um stvovati šele
tedaj, ko so poleg p ratike  dohajale k njim  tudi druge knjige, 
„ ___ ____  (Dalje prihodnjič)

F arm ers; Mr. in Mrs. J . M iller; *• 
Mr. in M rs. Will. SLefanich; tj 
Mrs. John  Zobitz; Mr. in Mrs. |  
A hacich; Mr. John M eadows; j ji 
M r. Louis M arolt; Mr. M arko lij 
M arolt; Mr. .J. M ucich; M r j 
F rank  N osine; M r. Louis Bos-.j| 
nick; M rs. J . G eržin; Mrs. J. j 
Spolar J r . ;  Mrs. Joe Kovach, j 

Hvala dalje vsem, ki so dali |  
za m aše zadušnice in katerih  ?; 
im ena nam  niso znana. tj

Ti pa, ljub ljena soproga, se- fj 
s tra  in te ta , počivaj v m iru, in |  
lahka naj Ti bo am eriška gru- ji 
da. ti

žalujoči ostali: F ran k  Lovšin, tj 
soprog; F ran k  Lovšin, b ra t;  ji 
Mihael Peskar z otroci. (B ra t in jj 
sestra  v starem  k ra ju ) . ji

Duluth, Minn., 5. ju n ija  1929. ji
 o----------

L IS T N IC A  U R E D N IŠT V A  ji 
N eka j gradiva, k i n i nujno, Ji 

je  bilo treba vsled pom anjkanja  * 
prostora odložiti za pozneje. :

■ t

I ■

Trgovina z železnino ;
in

pogrebni zavod
Edini kat . p ogreb n ik  v E ve le th u ,  

M inn.,  s e  V a m  priporoča v vse l i  ozirih  
za točn o  in co n o  p o s tr e ž b o .  N e  hodite  
v d r n c a  m e s t a ,  ar.ipak podpirajte  d o m a 
čo trarovino!

’"v

Helps Hardware,
312 G ran t A v e . ,  E v e l e t h ,  | 

M inn.

( T e le f o n  po d n e v i :  55 ,  ponoč i:  340-0*37)

I t is k o v in I
od najmanjše 
do največje za

*  D R U Š T V A
in posameznike 

izdeluje lično moderna slo
venska unijska tiskarna.

A m e r iš k a  D o m o v in a
6 1 . 1 7  S T .  C L A I R  A V E .
C L E V E L A N D , O H I O

x x x x y x T rc ix r i r i r T Y Ti^TTTTx:
* M

[Joseph H č i  J
jj JAVNI NOTAR jj
S v Ely, Minnesota, 3
t jj
jj OPRAVLJA TOČ- jj 
t NO IN KOREKTNO jj 
l VSE V NOTAR- 3 

; l SKO STROKO j
t SPADAJOČE 3
jj POSLE g

l f  H

- 8 3
T xxxxrxxxxxxxxxxxxxxxxxx iJ

’ _______________________________ !

, s  \ l
G L A S  N A R O D A
N A JST A R E JŠI N E O D V ISN I  

SLO VE NSK I D N EV N IK  
V AM ERIKI.

Jc najbolj razširjen  slovensk i 
lis t  v A m erik i; donaša vsakda- 

i nje svetovne novosti, najboljša
[ izvirna poročila iz stare dom o

vine; m nogo ša le  in prevode ro
m anov najboljših  p isateljev.

i Pošljite $1.00
in pričeli ga bom o pošiljati.

; V sa p ism a naslovite  na:

GLAS NARODA
216 W. 18th St., New York, N . Y. | 

i ^ ........ .... - ......   &
m m wm t t i n i n i in i i i ! ! i i i m m t m t im n t m ; i

VABILO NA KONCERT
3 p le so m ,  Ki ra  priredi

Slovensko Pevsko in Izobraževalno Društvo “Bled ^
V S L O V E N S K E M  D E L A V S K E M  D O M U  V C O N E M A U G H ,  PA.

NA VEČER 15. JUNIJA 1929.
Rodf-lovaln bo lurii s lovon n ko  " M o xh . im ” podbn. hrvr. ts lio  p ro s v e tn o  <1[ ^

“ R o do l jub ” in S r b sk o  c o r k v e n o  p e v s k o  drufttvo.
P R O G R A M :  j  p

1. l l a w n  in t h e  Foront , o v er tu rn  ( Rnlph C. J a r r P t U .  r.vira s lo v e n s k a  „
godb«.

2. a )  N aJ e  store (A .  F o e r s t e r ) ,  s sp r e m lje v a n je m  R la s o v n j a .  J 1
b)  P e n n s y lv a n ia  (11. Van D e e m t ) ,  poje  “ Ble d.” ja;c

3. A Bleep in t h e  Deep, b a s - s o ln ,  poje y .  Louis  Rovnnfiek,  spr em lja  na *
I. Potokar.

4. a )  R ožm arin , b )  V n edeljo  ju tro  v s t a la  b o rn ; p o j e t a :  A . S am oe ,
S. U rb a s ,  a l t :  s p r em lja  na jrlasov ir  I. Potokar.  vnt<r

C. Župan (A .  D e k l e v a ) ;  pojr jr. Aujr. S am ec ,  s p r em lja  na p la s o v ir  1. r  
(J. a )  V a so v a le c  (E .  A d a m i č ) ,  poje  hrv . d r u š t v o  “ R odo l jub .”

b) John Reel (M . A n d r e w s ) ,  H. R o em er ,  d irektor .  y
7. a )  M eglica , b )  Čez tri gore :  poje  m eš a n  k v a r t e t  “ B leda .”
H. a )  V abi lo  (dr. B. I p a v e c ) ,  b )  U čen i Mihec (A .  G r u m ) ;  p o je  pr. Jona

vec ml.,  s p r em lja  n;t jrlasovir I. Poto kar.
9. a )  P a s t ir č e k ,  b) V abi lo  (G e r b ič ) ,  poje  moS ki k v a r t e t  “ B leda .” qf|

10. a )  Z v o n ik a r jev a  (A .  F o e r s t e r ) ,  b) T ar i -B a r i  (1). S la v  j a n s k i ) .  P«Je L 
p e v s k o  d r u š t v o ;  D. N ed e l jk o v ic h ,  d irektor .

11. Lira ( M a te j  L. H o l m a r ) ,  poje  “ B le d,” I. P o tok ar ,  d irektor . 3f, ,
12. a )  » c . i - s o l o  p o j ' jr. J. B re zov ec ,  A l lo - s o lo  Mrs.  A .  M rak;  j l(Jl

t e n o r - d u e t  p oje ta  Mrs. J .  K u k o v i t z  in v .  A. S a m ec .
b)  ld a l ia  ( R. C. J a r r e t t )  : s v ir a  “ M o x h a m ” god ba ,  J . R o g e l ,  direktor* u
Sledi p les  in p ro s ta  zab ava .  Za p les  igra  “ M o x h a m ” god ba .  VstoPn' 

o d ra s le  7 5 c e n t o v ,  */.a o tro k e  25  c e n t o v .  >. ,
D ru g i  dan,  v n edeljo  10. juni ja  s e  v rš i  p ik n ik  na “ F a j to v i  f a r m i” v L *̂1

v i I le. P o le g  pet ja ,  b o s ta  na program u k o t  go v o rn ik a  zn an a  roja ka,  Mr. ^
V id ric h , po dp redsed n ik  S N P J ,  in Mr. A. J . T er b ov e c ,  urednik  N o v e  * *0
C leve lan da .  —  Za v s e s t r a n s k o  p o s t r e ž b o  bo prav dobro p o sk rb l je no .  ithri
je  10 c e n t o v  pri vhodu .

Za obile*n p o se t  s e  priporoča ■ s

'žil'r  ------------------------------------------------------------------------


